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Handelsamtshlatt

Feuille officielle suisse du commerce « Foglio ufficiale svizzero di commercio

Erschelnt taglléh, ausgenommen an Sonn- und Felertagen - Paralttous lesjours, le dimanche etlesjours de féte exceptés

Nr.120 &n Dienstag 24. Mal 1949

67. Jahrgang — 67* année

Berne, mardi 24 mai 1949 No 120
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Abbanden gekommene Werttitel. Titres disparus - Titoli smarriti.

Handelsregister. Registre du commerce. Registro di commercio.

BRB betreffend die Allgemeinverbindlicherkldrung eines Gesamtarbeitsvertrages fiir
das schweizerische Drechslergewerbe und die Holzwarenindustrie. ACF donnant
force obligatoire générale & un contrat collectif de travail pour le métier de tour-
neur et pour P'industrie des articles en bois. DCF che conferisce carattere obbli-
gatorio generale al contratto collettivo di lavoro per il mestiere di tornitore e
per Pindustria degli articoli di legno.

Auskiindigung von Spar- und Einlageheften der Kantonalbank Schwyz.

Mittell — C

BRB iiber die Abinderung des BRB vom 11. August 1943 betreffend den Zahlungs-
verkehr mit Spanien. ACF modifiant les dispositions de ’ACF du 11 aofit 1943

tions — Ci icazioni

concernant le service des paiements avec ’Espagne.

Zollbehandlung von Roherdél und der daraus gewonnenen Destillationsprodukte.
Dédouanement de I'huile de naphte (pétrole brut) et des produits de sa distilla-
tion. Traltamento doganale dell’olio minerale greggio ¢ dei prodotti ricavati della
sua distillazione.

Verfiigungen der Eidgendssischen_ Preiskontrollstelle - Prescriptions de 1'Office fédéral
du contr8le des prix - Prescrizioni dell’Ufficio federale di controllo dei prezzi:
No 496: Hochstzuldssige Preise fiir Nahrungsmittel im Juni 1949 — Prix maximums
des denrées en juin 1949 — Prezzi massimi delle derrate alimentari per il mese
di giugno 1949.

Die privaten Versicherungsunternehmuungen in der Schweiz 1947.
d’assurances privées en Suisse en 1947,

Iran: Régime dee importations.

Leg entreprises

Amtlicher Teil - Partie officielle — Parte ufficiale

Abhanden gekbmmene Werititel - Titres dispirus = Titoli smarriti

‘Aufrufe — Sommations

Durch Beschluss der II. Kammer des Obergerichtes des Kantons Zi-
rich vom 8. Miirz 1949 wurde der Aufruf der folgenden vermissten Urkunden
bewilligt: Zwei Aktien der Bank fiir elektrische Unternehmungen, Ziirich,
Nrn. 133 001 und 133 002, zu nom. Fr. 5600, mit Coupons Nrn. 11 und ff.

Jedermann, der iiber das Schicksal dieser Urkunden Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen 6 Monaten
von heute an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, wiirden
die Urkunden als kraftlos erklart. W 1942)

Zirich, den 17. Miirz 1949.

Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilung,
der a.o. Gerichtsschreiber: Dr. Romang.

Kraftloserklarungen — Annulations

Die Inhaber-Obligation Nr. 43343 der Ersparniskasse Olten von Fran-
ken 2500, ausgestellt den 20. April 1938, ist kraftlos erklirt. (W 291)
Olten, den 24, Mai 1949.
Der Amtsgerichtsprisident von Olten-Gésgen: Dr. Alph. Wyss.

Handeisregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo
9. Mai 1949. Textilmaschinen.
T. Trudel & Cle., in Ziirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 303 vom
27. Dczcmber 1948, Seite 3510), Textilmaschinen usw. Diese Gesellschaft ist
infolge Uebergangs des Geschiftes mit Aktiven und Passiven gemiss Bilanz
vom 31. Mirz 1949 an dxe ¢ Trudel & Co. AG.», in Zirich, aufgelést und er-
loschen.
9. Mai 1949. Textilmaschinen, Textilien, Waren aller Art.

Beltextii A.-G., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 302 vom 24. Dezember 1941, Seite
2635), Textilien usw. Die Generalversammlung vom 29. April 1949 hat die
Statuten abgeidndert. Die Firma lautet Trudel & Co. AG. (Trudel & Cie. SA.)
(Trudel & Co. Ltd.). Zwcck der Gesellschaft ist der Handel mit Textilmaschinen,
Textilien und Waren aller Art. Die Aktien lauten nun auf den Inhaber. Durch
Ausgabe von 25 neuen Aktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapital vén Fr. 50 000
auf Fr. 75 000 erhoht worden. Es ist zerlegt in 75 voll liberierte Inhaberaktien
zu Fr. 1000. Die Gesellschaft erwirbt das Geschéft der erloschenen Kommandit-
gesellschaft ¢« T, Trudel & Cie. », in Ziirich, mit Aktiven und Passiven geméss
Bilanz vom 31. Mérz 1949, wonach die Aktiven Fr. 222 380.39 und die Passiven
Fr. 167 380.39 betragen, zum Preis von Fr.55 000, wovon der Betrag von
Fr. 25000 durch Zuerkennung der neuen Aktien getilgt wird. Mitteilungen
an die Aktion#re erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt oder durch
eingeschriebenen Brief, soweit die Aktionire bekannt sind. Heinrich Spill-
mann ist nicht mehr Verwaltungsrat; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
sind in den Verwaltungsrat gewihlt worden: Valentino Trudel, als Président
und Delegierter, und Jeanne Trudel, geb. Courbot, beide von Ziirich und Ménne-
dorf, in Ziirich, Dieselben und der zum Direktor bestellte Heinrich Godschalk,

von. Thalwil, in Ziirich, fithren Einzelunterschrift. Geschaftslokal: Frau-
miinsterstrasse 13 in Zirich 1.

19. Mai 1949.
Miichgenossenschatt Welsikon, in Dinhard (SHAB. Nr. 253 vom 28. Oktober
1938, Seite 2313). In den Generalversammlungen vom 11. Januar 1949 und
12. Marz 1949 wurden die Statuten dem neuen Recht angepasst. Die Firma lautet
nun Milchproduzenten- Genossenschatt Welsikon. Zweck der Genossenschaft
sind der Betrieb einer Sennhiitte in Welsikon, die bestmdgliche Verwertung
der in den Betrieben der Mitglieder produzierten Kuhmilch und die rationelle
Versorgung der Konsumenten im Einzugsgebiet von Welsikon mit Milch und
Milchprodukten. Ausser der persénlichen Haftbarkeit besteht nun auch die
unbeschriankte Nachschusspflicht. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Neu ist
in den Vorstand als Aktuar gewihlt worden Ernst Zircher, von Trub-
schachen, in Dinhard. Prasident Ernst Huber, Vizeprasident und Quastor
Konrad Ackeret und Aktuar Ernst Zircher fiihren Kollektivunterschrift zu
zweien.

19. Mai 1949.
Braunviehzuchtgenossenschatt Fischenthal, in Fischenthal (SHAB. Nr. 252
vom 27. Oktober 1936, Seite 2533). In den Generalversammlungen vom 12. Ok-
tober 1947 und 20. Februar 1949 sind die Statuten dem neuen Recht an-
gepasst worden. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur
noch das Genossenschaftsvermégen. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Der Prasi-
dent oder dessen Stellvertreter fiihrt Kollektivunterschrift mit dem Aktuar
oder dem Kassier. Albert Keller-Knecht ist nicht mehr Vizeprasident und
Aktuar, sondern nur noch Aktuar. Kollektivunterschrift mit Prasident Albert
Keller fiihrt nun auch Kassier Eduard Schaufelberger, von und in Fischenthal.

19. Mai 1949. Beteiligungen usw.
Repeta A.G., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 250 vom 25. Oktober 1947, Seite 3144),
dauernde Beteiligung an industriellen und kaufmannischen Unternehmungen
usw. Mario Solari und Dr. Karl Eberle sind aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Emil Lechner ist nun einziges
Mitglied des Verwaltungsrates.

19. Mai 1949. Waren aller Art.
Arthur Ulrich, in Ziirich (SHAB. Nr. 72 vom 27. Marz 1945, Seite 710),
Waren aller Art. Der Firmainhaber wohnt in Ziirich 1. Neues Geschéftslokal:
Zahringerstrasse 16.

19. Mai 1949.
Milchgenossenschaft Winterberg, in Lindau (SHAB Nr. 148 vom 28. Juni
1945, Seite 1509). Heinrich Keller-Bachmann und Hans Keller-Honegger
sind aus dem Vorstand ausgeschieden; deren Unterschriften sind erloschen.
Neu sind in den Vorstand gewahlt worden: Heinrich Hotz, von Ziirich, als
Prasident, und Hans Keller, von Lindau, als Vizeprasident und Kassier,
beide in Lindau. Préasident oder Vizeprasident fithren Kollektivunterschrift
mit dem Aktuar.

19. Mai 1949. Bedarfsartikel fiir die Herrenschneiderei.
Wirz & Co., in Ziirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 62 vom
15. Marz 1946, Seite 806), Bedarfsartikel fiir die Herrenschneiderei. Der une
beschrankt haftende Gesellschafter Emil Wirz-Gantenbein ist infolge Todes
ausgeschieden. Neu ist als unbeschrinkt haftende Gesellschafterin eingetreten
Nelly Wirz, geborene Gantenbein, von Ziirich und Gossau (Ziirich), in Ziirich 7,
Einzelprokura ist erteilt an Max Scherer, von Hitzkirch (Luzern), in Zirich.

19. Mai 1949.
Photohaus Stauftacher, B. Todt, in Ziirich (SHAB. Nr. 294 vom 16. Dezember
1946, Seite 3646). Infolge Wiederverehelichung hat die Firmainhaberin den

-Familiennamen Schmid und das Biirgerrecht von Zirich erhalten und wohnt

in Ziirich 3. Die Firma lautet nun Photohaus Stautfacher, Bertha Schmids
Kaiser. Der Ehemann hat im Sinne von Art. 167 ZGB. die Zustimmung er-
teilt.

19, Mai 1949. Gummiartikel.
Albert Hiinggi, in Zirich (SHAB. Nr. 128 vom 3. Juni 1944, Seite 1242),
Vertrieb von Gummiartikeln. Ueber den Inhaber dieser Einzelfirma ist mit
Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 9. April
1949 der Konkurs erdffnet worden, das Verfahren aber mit Verfiigung des
gleichen Richters vom 20. April 1949 mangels Aktiven eingestellt worden.
Da der Inhaber sein Geschaft weiterfiihrt, bleibt die Eintragung bestehen.
Die Firma wird abgeandert auf A. Hiinggl. Neues Geschaftslokal: Berta-
strasse 5.

19. Mai 1949.
Teletonografen-A.-G., in Ziirich 10 (SHAB. Nr. 262 vom 8. November 1948,
Seite 3270). Die Generalversammlung vom 6. Mai 1949 hat die Statuten ab-
geandert. Die Gesellschaft bezweckt den Erwerb, die Verwertung und die
Ausbeutung der Erfindungen eines neuen Telefonografen sowie eines neuen
Telefonkontrollapparates, sel es auf dem Wege der Selbstfabrikation und des
Selbstvertriebes oder in anderer Weise. Sie kann sich auch mit der Herstellung
anderer mechanischer Gerate und Apparate befassen. Der Verwaltungsrat
besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Der Prasident des Verwaltungsrates fiihrt
Einzelunterschrift. Dr. Karl Seiler ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Egon Zoller ist nun einziges Mitglied des Ver-
waltungsrates; er fithrt nicht mehr Kollektiv-, sondern Einzelunterschrift.
Melanie Zoller fithrt nicht mehr Kollektiv-, sondern Einzelprokura.
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19. Mai 1949.
Neues Leben Verlagsgesellschalt m.b.H,, in Thalwil (SHAB. 'Nr.12 vom
16. Januar 1946, Scite 158). Die Gesellschafterversammlung vom 2. Mai 1949
hat die Statuten abgcandert. Die Firma lautet nun Leben.Verlagsgesellschatt
m.b.H. Zweck der Gesellschaft sind die Redaktion, der Druck und die Heraus-
gabe der Monatsschrift « Leben », die inseratenannahme fiir dieselbe und die

Tatigung aller damit verbundenen Geschéfte. Die Gesellschaft kann auch |

Liegenschaften erwerben, verwalten und verwerten und sich an verwandten
Unternehmungcen beteiligen oder solche erwerben.

19. Mai 1949. Lebens- und Genussmittel, Getranke.

AGIS J. Stossel A.-G., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 16 vom 20. Januar 1949 ]

Seite 197), Lebens- und Genussmittel, inshesondere Getranke usw. Die General-

versammlung vom 8. April 1949 hat die Statuten abgeandert. Die Firma lautet
nun AGIS Getréinke A.-G. Jakob Stossel ist aus dem Verwaltungsrat aus- |
geschieden. Neu ist in den Verwaltungsrat gewahit worden der Geschaftsfiithrer .

Ernst Schwyter.

19. Mai 1949.
H. E. Mettler, Treuhdnder & Biicherexperte VSB., in Ziirich (SHAB.
Nr. 122 vom 30. Mai 1942, Seite 1215), Treuhand- und Revisionsbureau.. Der
Firmainhaber wohnt in Ziirich 6.

19. Mai 1949. Waren aller Art.
Rudy Meyer & Co., in Ziirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr.253

vom 29. Oktober 1947, Seite 3187), Waren aller Art. Der Prokurist Hermann |

Ernst Mettler wohnt in Ziirich.

19. Mai 1949. Neuheiten aller Art.
PLICA A.G., in Riischlikon (SHAB. Nr. 82 vom 8. April 1943, Seite 802),
Neuheiten aller Art. Das Vcrwaltungsratsmitglied Hermann Ernst Mettler
wohnt in Ziirich.

19. Mai 1949. Metall- und Stahlwaren.

Walter Hauri-Schlatter, in Ziirich. inhaber dieser Firma ist Waltcr Hauri- |

Schlatter, von Ziirich und Reitnau (Aargau), in Ziirich 11, Vertretungen in
Metall- und Stahlwaren. Birehdorfli 17.

19. Mai 1949. Elektrische Artikel.
Hzns P. Hess, in Ziirich. Inhaber dieser. Firma ist Hans Paul Hess, von Ziirich,
in Zirich 7. Vertretungen in elektrischen Artikcln. Rennweg 11.

19. Mai 1949. Berufskleider, Textilien.
Werner Hug, in Zitich. inhaber dieser Firma ist Werncr Hug, von Schwell-
brunn (Appenzell A.-Rh.), in Zirich 6. Einzelprokura ist erteilt an Ernst Hug,
von Schwellbrunn (Appenzell A.-Rh.), in Zirich. Fabrikation von Berufs-
kleidern und Handel mit Textilien. Ekkehardstrasse 11.

19. Mai 1949, Privatschule fir Rhythmik, Gymnastik, Tanz.
Niobe Margot Hiirllmann, in Ziirich (SHAB. Nr. 97 vom 28. April 1947, Scite
1150), Privatschule fiir Rhythmik, Gymnastik und Tanz. Die Firma ist infolge
Verkaufs des Geschéftes erloschen.

19. Mai 1949. Restaurant.
Julius Kalchotner, in Zirich (SHAB. Nr. 120 vom 24. Mai 1935, Seite 1334),
Restaurationsbetrieb. Die Firma ist infolge Todes des inhabers und Geschafts-
aufgabe erloschen.

19. Mai 1949. Schreinerei, Glaserei usw.
Christlan Larsen, in Zirich (SHAB. Nr. 73 vom 28. Mirz 1934, Scite 822),
Schreinerei und Glaserei usw. Die Flrm'x ist infolge Todes des 1nhabcrs und
Geschéftsaufgabe erloschen:

19. Mai 1949.
Genossenschaft Bauhiitte, in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 14 vom 18. Januar 1938
Seite 130), Erziehung, Beschaftigung und Ausbildung in christlichem Geiste
von schwererziehbaren Jugendlichen auf dem Gebiete des Baugewerbes. Diese
Genossenschaft hat sich tatséchlich aufgeldst. Die qumdatmn ist durchgeftihrt.
Die Firma wird mit Erméchtigung decr Aufsichtsbehérde im Handelsreglster
geloscht.

19. Mai 1949. Metzgerei, Wursterei.
Frldolin Streiff, in Wadenswil. Inhaber dieser Firma ist Fridolin Streiff, von
Linthal, in Wadenswil. Metzgerei und Wursterei. Luftstrasse 12.

19. Mai 1949.
Bau Aktiengeselischaft Siibergrund, in Ziirich 7 (SHAB. Nr. 115 vom 20. Mai
1947, Seitc 1358), Immobilien usw. Joseph Kordeuter ist aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden; seinc Unterschrift ist erloschen.

19. Mai 1949. Warcn aller Art.
Hch. Schnyder & Co., in Ziirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 232
vom 4, Oktober 1947, Seite 2907), Waren aller Art usw. Neues Geschal'ts]okal
Beethovenstrasse 24 (Claridenhof), in Ziirich 2.

19. Mai 1949,
Selbsthiife- Genossenschaft des Béckereigewerbes, in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 119
vom 25. Mai 1948, Seite 1446). Dle Unterschrift von Walter Aus der Au ist
erloschen. .

19. Mai 1949. Textlllcn
Hedy Walder-Schmld, in Ziirich (SHAB. Nr.212 vom 10. September 1948,
Seite 2474), Textilien. Die Firmainhaberin wohntin Zur1c11 10. Neues Geschafts-
lokal: Wibichstrassc 76.

19. Mai 1949. Chemisch-kosmetische Praparate.
H. Riitter, in Ziirich (SHAB. Nr. 197 vom 23. August 1940, Seitc 1533),
chemisch-kosmetische Priparate. Die Firmainhaberin wohnt in Ziirich 6.
Neues Geschiftslokal: Goldaucrstrasse 17.

19. Mai 1949. Chemiseh-technisehe Produkte usw.
Imerit Aktiengesellsehaft in Liq. (Imerit Société Anonyme en lig.), in
Wetzikon (SHAB. Nr.101 vom 2. Mai 1949, Seite 1159), chemiseh-tech-
niseche Produkte usw. Die Generalversammlung vom 11.Mai 1949 hat die
Statuten dem neuen Reehte angepasst. Die Auflésung wird widerrufen. Die
Firma lautet wieder Imerit Aktiengesellschaft (Imerit Société Anonyme).
Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen dureh eingeschriebenen Brief oder
Ver6ffentlichung im Publikationsorgan. Die Generalversammlung bestimmt
die zur Vertretung der Gesellschaft berechtigten Mitglieder des Verwal-
tungsrates und die Art ihrer Zeichnung. Robert Imer, Alphons Imer und
Ernst O. Knecht zeichnen nicht mehr als Liquidatoren. Robert Imer, Pra-
sident des Verwaltungsrates, fiihrt Einzelunterschrift. Die Mitglieder des
Verwa]tungsrates Alphons Imer und O. Kneeht fiihren Kollektivunterschrift
Zu zweien.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg
20. Mai 1949. Wirtschaft, Kleinvieh.

Hans Winkelmann, in Ly ss. Inhaber dieser Firma ist Hans Winkelmann, .

;ondSme]en, in Lyss. Betrleb der Wirtschaft ¢<Zum Sternen» und Klemvleh-
andel

| statte.

20. Mal 1949, Kéiserel.
Gebr, Ditwyler, in Lyss, Betrieb der Kaserel Lyss, Kollektwgesellschaft
(SHAB. Nr. 32 vom 8. Februar 1940, Seite 257). Die Gesellschaft ist seit
dem 80. April 1949 aufgeldst. Nachdem die Liquidation durchgefiihrt ist,
wird die Firma geloseht. Aktiven und Passiven werden vom Gesellschafter
Fritz D#twyler, als Inhaber der naehstehend eingetragenen Einzelfirma
«F. Datwyler», in Lyss, libernommen.

20. Mai 1949. Kiserei.
F. Ditwyler, in Ly s s. Inhaber dieser Firma ist Fritz Datwyler, von Staf-
felbaeh (Aargau), in Lyss. Die Firma hat Aktiven und Passiven der bishe-

| rigen Kollektivgesellsehaft «Gebr. Ditwyler», in Lyss iibernommen. Betrieb

der Kidserei. Hauptstrasse.
Bureau Aarwangen

19. Mai 1949. Bureaumaschinen, Rcparaturwerkstitte.
Jos. Kippell, in Madiswil. Inhaber der Firma ist Josef Kappeli-Jordi, von
Rain (Luzern), in Madiswil. Handel mit Bureaumaschinen, Reparaturwerk-

19. Mai 1949. Maler- und Gipsergeschft.
G. Fliicklger & Sohm, in Langenthal. Gottfried Flickiger-Schnceberger,
Vater, und Willy Fliickiger-Sigmund, Sohn, beidec von Rohrbach, in Lang n-

1 thal, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche

am 1. April 1949 begonnen hat. Maler- und Gipsergeschaft. Mittelstrasse 6 a.
19. Mai 1949. Hammer- und mechanische Schmiedewerkstitte.

Gottfrled Giidel, in Langenthal, Hammer- und mechanische Schmiedc-

werkstitte (SHAB. Nr. 220 vom 20. September 1934, Seitc 2606). Die Firma

| ist infolge Aufgabe des Geschéftes erloschen.

20. Mai 1949. Chem. Waseh- und Dampfbiigelanstalt usw.

| H. & M. Herrmann, in Langenth al. Hedwig und Marie Herrmann, beide

von und in Langenthal, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Januar 1949 ihren Anfang genommen hat. Che-
misehe Waseh- und Dampfbiigelanstalt sowie Feinglitterei.

20. Mai 1949. Tapezierergesehaft, Mébel, Bettwaren.

1 Gottfried Biirgi, in Langenthal, Tapezierergesehiift, Mobel- und Bett-

warenhandlung (SHAB. Nr. 125 vom 31. Mai 1935, Seite 1391). Die Firma
wird infolge Todes des Inhabers geloseht.

Bureau Belp (Bezirk Seftigen)

20. Mai 1949. Biskuits, Konfiserleartikel. -

Heinz Rudin, in Thalgut bei Gerzensee, Fabrikation von und Handel
mit Biskuitsspezialititen (SHAB. Nr. 105 vom 6, Mai 1949, Seite 1218). Die
Firma fiigt ihrer Gesehidiftsnatur bei: Fabrikation von und Handel mit
Konfiserieartikeln.

Bureau Bern

18. Mai 1949. Restaurant.

Adolf Egglmann, in Bremgarten bei Bern. Inhaber der Firma ist Adolf
Eggimann, von Sumiswald, in Bremgarten bei Bern. Betrieb des Restaurant
« Rossli » Neubriick.

19. Mai 1949. Uhren.

E. Blum, in Bern. Inhaber der Firma ist Emil Blum, von Romoos (Luzern),
in Bern. Uhrenversand. Aarbcrgergasse 37.

19. Mai 1949.

Immoblllen-Gesellschatt Kirchenfeld (Société 1mmoblliére Klirchenfeid), .in
Bern (SHAB. Nr. 244 vom 18. Oktober .1946, Seite 3042), Aktiengesellschaft.
Aus dem Verwaltungsrat ist Paul Gertis ausgeschieden; seine Einzelunterschrift
ist erloschen. An seiner Stelle wurde an der ausserordentlichen Generalver-
sammlung vom 11. Mai 1949 gewihlt Dr. Anton Lanwer, von Raron, in Brig;
er fihrt Einzelunterschrift. Neues Domizil: tirschengraben 8 (bei Emil
Hauswirth, Notar). :

19. Mai 1949.

Immobiliengesellschaft -Sportweg Nr. 26 A.G.,in Bern (SHAB. Nr.253 vom
29. Oktober 1947, Seite 3187). Aus dem Verwaltungsrat ist Eduard Chamay
ausgeschiedcn; seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde an det
ausserordentlichen Generalversammlung vom 14. Mai 1949 gewihlt Dr. Anton
Lanwer, von Raron, in Brig; er fithrt Einzelunterschrift.

19. Mai 1949. Maschincn usw. _
Mundt & Scholi GmbH., in Bern. Gemiiss offentlicher Urkundc und Statutcn
vom 13. Mai 1949 wurde untcr dieser Firma eine Gesellschaft mit beschranktcr
Haltung gebildct. Sie bezweckt den Handcl mit Maschincn, Industriebedarfs-
artikeln und Werkzeugen aller Art. Das Gesellschaftskapital betrégt Fr. 22 000.
Gesellschafter sind® Gustav Mundt, von Basel, in Bern, mit eincr Stamm:
einlage von Fr. 20 000 und Hans'Scholl, von und in Pietcrlen, mit einer Stamm-
einlage von Fr.2000. Laut den beiden Sacheinlagevertrigen vom 13. Mai 1949
bringen Gustav Mundt das Warcnlager im Werte von Fr. 20 000, bestehcnd
aus Malerbedarfsartikeln, Biirsten, Polierscheiben und Pinseln , und Hans Scholl
eine Polierscheibenschneidmaschinc mit Motor und Schneidmesser im Wertc
von Fr. 2000 in die Gesellschaft ein. Durch diese Sachcinlagen sind dic beiden
Stammcinlagen voll liberiert. Publikationsorgan ist das Schweizerische Han-
delsamtsblatt. Gustav Mundt, vorgenannt, ist Geschéftsfilhirer mit Einzel-
unterschrift. Geschaftslokal: Ankerstrassc 29 (in gemietcten Réumen).

17. Mai 1949. Technische Biirsten, Polierartikel.

Polirapid A.G. (Polirapld S.A.) (Pollrapld Ltd.), bisher in Schaffhauscn
(SHAB. Nr. 91 vom 21. April 1947, Seite 1072). Gemdss offentlicher Urkunde
iiber die Generalversammlung vom 25. Mérz 1949 wurde der Sitz nach Zolli-
kofen verlegt. Dic Statuten wurden entsprechend revidiert. Die Gesellschaft
bezweckt die Fabrikation und den Vertrieb von technisehcn Biirsten aller Art;
die Beteiligung an dhnlichen Untcrnehinungen; die Fabrikation und den Ver-
trieb von Polierartikeln, die Vertretung und den Vertrieb einschligiger Waren.
Die urspriinglichen Statuten datieren vom 29. Mérz 1947 und wurden am
25. Marz 1949 revidiert. Das voll einbezahlte Aktienkapital betrigt Fr. 50 000,
eingcteilt in 100 Namenaktien zu Fr.500. Mitteilungen und Einladungen
werden den Aktiondren durch eingeschriebenen Brief zugestcllt. Publikations-
organ ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Dcr Verwaltungsrat besteht
aus 1 bis'3 Mitgliedern. Fritz Meyer ist als Verwaltungsrat zuriickgetreten;
scine Unterschrift ist erloschcn. Einziger Verwaltungsrat ist Dr. jur. Petcr
Willi, von Ems und Zollikon bei Ziirich, in Zollikon; er fiihrt Emzcluntcr—
schrift. Bernstrasse 220 (in gemieteten Raumen).

19. Mai 1949. . :
Landwirtschattliche Genossenschatt Muri-Giimligen, in Giimligen, Gemeinde
Muri bei Bern (SHAB: Nr. 77 vom 2. April 1943, Seite 747). Président Fritz
Ramseier und Sekretéir/Kassier Hans Kaufmann sind aus dem Vorstand
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. In der Gcneralversammlung
vom 18. Mérz 1949 wurden ned gew#hit: Ernst Stoller, von Frutigen, in Muri
bei Bern, als Prasident, und Hans-Ulrich Meyer, von Schoren bei Langenthal,
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in Muri bei Bern, als Sekretir/Kassier, Prasident oder Vizeprasident zeichnen
mit dem Sekretir/Kassier zu zweien.

Bureau Biel

19. Mai 1949. Waren aller Art.
A. Studer, in Biel. Inhaber der Firma ist Arnold Studer, von Grafenried
bei Fraubrunnen, in Biel. Handel mit Waren aller Art. Brunngasse 4.

19. Mai 1949.
Uhrenfabrik Vinca A. G. (Fabrique d’horlogerie Vinca S. A.) (Vinca Watch
Co., Limited), in Biel (SHAB. Nr. 111 vom 12, Mai 1944, Seite 1082). Zum
Direktor mit Einzelunterschrift wurde ernannt Paul Quartier-Lachat, Sohn,
von Les Brenets, in Biel.

19. Mai 1949.
Libela Uhren A.G. (Montres Libela S. A.), in Biel, Fabrikation von Uhren
und Handel mit solchen usw. (SHAB. Nr.211 vom 10. September 1947,
Seite 2622). Neues Geschiftslokal: Ritterweg 15.

19. Mai 1949. Elektrische Unternehmung.
O. Biirgi et Cie. société anonyme, Zweigniederlassung in Biel,
Betrieb einer elektrischen Unternehmung usw. (SHAB. Nr.4 vom 7. Januar
1948, Seite 37), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Lausanne. Diese Firma
wird infolge Aufhebung der Zweigniederlassung geldscht.

Bureau de Delémont
20 mai 1949. Horticulture, graines,
Otto Aeschbacher, 4 Delémont, horticulture, commerce de graines
(FOSC. du 22 janvier 1932, N° 17, page 169). La raison est radiée par suite
de cessation de commerce.

Bureau Fraubrunnen
19. Mai 1949.

Mostereigenossenschaft Urtenen und Umgebung, in Urtenen (SHAB. Nr. 300
vom 22, Dezember 1948, Seite 2473). Der gesamte Verwaltungsrat, mit Aus-
nahme des Verwalters Rudolf Diirig, ist zuriickgetreten. Die Unterschriften
von Friedrich Witschi, Alfred Gerber und Rudolf Bigler sind erloschen. Neu
wurden gewihlt: Rudolf Kurz, von Worb, in Urtencn, als Prisident; Erwin
Riiedi, von Niederdsch, in Urtenen, als Vizeprisident, und Fritz Rieder, von
Lauterbrunnen, in Urtenen, als Sekretar. Prasident, Vizeprasident, Sekretédr
und Verwalter zeichnen zu zweien.

Bureau Interlaken
20. Mai 1949.
Moébelfabrik Michel A. G, in Ringgenberg (SHAB. Nr. 195 vom 22. Au-
gust 1945, Seite 2003). Aus der Verwaltung sind der Vizeprédsident Eduard
Michel, Sohn, und der Sekretdr Alfred Maurer ausgetreten. Ihre Unter-
schriften sind erloschen. Einziges Verwaltungsratsmitglied ist Eduard Mi-
chel-Balmer, Vater, bisher. Derselbe fiithrt weiterhin Einzelunterschrift.

Bureau Langnau ( Bezirk Signau)

19. Mai 1949. Handelsgartnerei.
Walter Schmid, in Signau, Handelsgartnerel (SHAB. Nr. 267 vom 14. No-
vember 1930, Seite 2327). Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschaftes im
Handelsregister geléscht.
Bureau de Moutier

18 mai 1949. Electro-mécanique. .
Willy Fliicklger S.A., 3 Eschert, usine d’électro-mécanique en tous genres
(FOSC. du 5 novembre 1947, No 259, page 3271). La procuration conférée a
Maurice Petitpierre, fondé de pouvoir, est éteinte.

20 mai 1949. Terminage de mouvements d’borlogerie.
Germain Griitter, 3 Sorvillier. Le chef de la maison est Germain Griit-
ter, de Rilegsau, & Sorvillier. Atelier de terminage de mouvements d’hor-
logerie.

Bureau Nidau

20 mai 1949. Horlogerie.
SAD S.-A., précédemment & Bienn e, société anonyme (FOSC. du 25 juin
1946, No 145, page 1906). Suivant procés-verbal authentique de son assem-
blée générale du 27 avril 1949, la société a décidé de transférer son siége
sociale & Nidau. Le but de la société a également été modifié. Il est ac-
tuellement le terminage de boites de montres et le placage or par procédé
galvanique. Les statuts ont été modifiés dans ce sens. Les statuts originaires
portent la date du 24 mai 1946. Ils ont été modifiés le 27 avril 1949. Le
capital social, entiérement libéré, est de 60 000 fr., divisé en 100 actions au
porteur de 500 fr. chacune. Les publications de la société ont lieu dans la
Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par un
conseil d’administration d’'un & trois membres. Actuellement il est com-
posé de: Charles Olivier, de La Neuveville et René von Kewnel, de Reichen-
bach (Berne), les deux & Bienne. Ils engagent la société par leur signature
individuelle. Locaux: Ronnerweg 3.

Bureau Thun

19. Mai 1949. Restaurant.
Frau Frieda Senn, in Thun, Betrieb des Restaurant « Zur Waadtlanderstube »
(SHAB. Nr. 258 vom 3. Noveml)er 1945, Seite 2711). Die Firma wird infolge
Verlegung des Sitzes nach Dornaeh (SHAB. Nr. 113 vom 16. Mai 1949,
Seite 1307), im Handelsregister von Thun von Amtes wegen geléscht.

Bureau Trachselwald

20. Mai 1949. Spezereien, Kolonialwaren, Holz, Baumaterialien.
Gottfried Zahn, in Rilegsauschachen, Gemeinde Riie g s a u; Spezerei- und
Kolonialwarenhandlung: (SHAB. Nr. 196 vom 25. August 1931 Seite 1847).
Die Geschiftsnatur wird wie folgt erginzt: Handel mit Holz und Baumate-
rialien.

Bureau Wimmis ( Bezirk Niedersimmenlal)

20. Mai 1949.
Baugeschiift Trachsel, in Spiez (SHAB. Nr. 62 vom 15. Marz 1938, Seite
586). Die Firma wird infolge Uebernahme der Aktiven und Passiven gemiss
Bilanz per 31. Dezembér 1948 durch die «Baugeschiift Hans Trachse] AG.>,
in Spiez, gel6scht.

20. Mai 1949.
Baugeschidft Hans Trachsel AG., in Spiez Gemiss 6ffentlich beurkunde-
tem Errlchtungsakt und Statuten vom 13. Mai 1949 besteht unter dieser
Firma eine Aktitngesellschaft. Sie bezweckt den Betrieb eines Baugeschiif-
tes, Hoch- und Tiefbau, mechanische Schreinerei und Zimmerei sowie den
Handel mit Baumaterialien und den Ankauf und Verkauf von Immobilien.
Das Grundkapital betragt Fr. 200 000, eingeteilt in 200 auf den Namen lau-
tende Aktien zu Fr. 1000. Es ist voll liberiert durch Barzahlung von Fr. 15000
und durch Sacheinlagen von Fr. 185000. Zur teilweisen Ausfiihrung des
Gesellschaftszweckes libernimmt die Gesellschaft von der im Handelsregi-
ster eingetragenen Einzelfirma «Baugeschidft Trachsels, in Spiez nur die
im Sacheinlagevertrag vom *4. Mai 1949 mit Uebernahmebilanz per 31.De-
zember 1948 aufgefithrten Aktiven (Kasse, Postscheck, Banken, Waren-

und Materialvorrite, angefangene Arbeiten, Bau-Inventar, Mobilien, Wert-
schriften, Debitoren, Liegenscbaften und transitorische Aktiven) im Be-
trage von Fr.3896 546.11 und Passiven (Hypotbeken, Banken, Kreditoren
und transitorische Passiven) im Betrage von Fr. 169 361.65, so dass sich
ein Aktiveniiberschuss von Fr. 227 184.46 ergibt. Fir den Uebernabmepreig
von Fr. 227 185.46 erhilt die Sacheinlegerin 185 voll liberierte Namenaktien
zu Fr. 1000 sowie eine Gutschrift in laufender Rechnung von Fr. 42 184.46.
Die Gesellschaft tritt in alle Rechte und laufenden Verpflichtungen der
bisherigen Einzelfirma «Baugeschift Trachsels ein, riickwirkend per 1. Ja-
nuar 1949. Die Einladungen und Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen
durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das Scbwelzerische
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 8 Mitgliedern,
gegenwirtig aus: Hans Tracbsel, von Frutigen, in Splez, Prisident, Jo-
hanna Trachsel, von Frutigen, in Spiez, Sekretdrin und Frieda Tracbsel,
von Frutigen, in Spiez, als Mitglied. Sie flihren alle Einzelunterschrift.
Geschiftslokal: Doren, Spiez.

Luzern — Lucerne — Lucerna

18. Mai
Aktiengesellschaft fiir Wirtschaftsorganisation, in Luzern (SHAB. Nr. 20
vom 26. Januar 1948, Seite 249). Gemdss Urteil des Amtsgerichtsvizeprasi-
denten von Luzern-Stadt wurde untern 4. Mai 1949 iiber diese Firma der
Konkurs eroffnet. Die Gesellschaft ist dabér aufgeldst.

18. Mai 1949. Milcbprodukte, Xolonialwaren.
Eugen Egli-Diirig, in L u z e r n. Inhaber dieser Firma ist Eugen Egli-Diirig,
von Neuenkirch, in Luzern. An seine Ebefrau Regina Egli, geb. Diirig, von
Neuenkirch, in Luzern, ist Einzelprokura erteilt. Milchprodukte- und Kolo-
nialwarenhandlung. Bernstrasse 14 a.

18. Mai 1949. Maschinen, Apparate usw.
Walter Herzog, in Luzern. Inbaber dieser Firma ist Walter Herzog, von
Hornussen (Aargau), in Luzern. An seine Ehefrau Anna Herzog, geb. The-
ler, von Hornussen (Aargau), in Luzern, ist Einzelprokura erteilt. Export-
agentur und Handel auf dem Gebiete der Mascbinen-, Apparate- und Werk-
zeugbranche sowie medizinische und zabnirztliche Apparate und Bedarfs-
artikel. Importvertretungen. Grendelstrasse 2.

18. Mai 1949. Mechanische Werkstatte usw.
Ronchetti C. in Luzern. Inhaber dieser Firma ist Celso Roncbetti, von
Pedrinate (Tessin), in Luzern. Mechaniscbe Werkstétte, Sandstrabl- und
Metallspritzanlagen. Biirgenstrasse 7.

18. Mai 1949. Grundstiicke.
Tarnag, in Luzern, Aktiengesellschaft, Kauf und Verkauf von Grund-
stilcken usw. (SHAB. Nr. 152 vom 3. Juli 1947, Seite 1831). Neues Geschéfts-
lokal: Morgartenstrasse 6.

18. Mai 1949. Restaurant.
Emil Widmer, in L u z e r n. Inhaber dieser Firma ist Emil Widmer, von und
in Luzern. Betrieb des Restaurant ¢«Neustadt». Neustadtstrasse 21.

19. Mai 1949. Restaurant.
Frau Huwiler-Korell, in Schachen, Gemeinde M alter s. Inhaberin dieser
Firma ist mit Zustimmung des Ehemannes Maria Huwiler, geb. Korell,
von Dietwil, in Schachen, Gemeinde Malters. Betrieb des Restaurant «Zihl>.

19. Mai 1949. Metzgerei.
Laurenz Moser, in Rothenburg, Metzgerei, in Konkurs (SHAB. Nr. 18
vom 23. Januar 1943, Seite 192). Die Firma wird infolge Aufgabe des Ge-
schiftes von Amtes wegen gestrichen.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso
18. Mai- 1949. Artikel der Textilbranehe.
Gebr. Brack A.-G., in Stansstad, Fahr-ikation von Artikeln der Textil-
Branehe (SHAB. Nr. 257 vom 3. Novemb 1947, Seite 3240). An Max Rabino-
witz, von und in Zirich, wird Kollektivprokura erteilt.

Glarus — Glaris — Glarona
19. Mai 1949. Landwirtschaftlichc Maschinen usw.
P. Kamm-Tinner, bisher in Obstalden, Handel mit und Vertretung von
landwirtschaftlichen Maschinen, Artikeln und Produkten (SHAB. Nr. 25 vom
31. Januar 1947, Seite 310). Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach
Gommiswald (St.Gallen) (SHAB. Nr. 108 vom 10. Mai 1949, Seite 1252),
im Handelsregister des Kantons Glarus von Amtes wegen geléscht.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.

20. Mai 1949. Coiffeur usw.
J.Jakob Rohner, in Herisau, Herren- und Damensalon, Parfiimerie
(SHAB. Nr. 49 vom 28. Februar 1944, Seite 482). Die Firma ist infolge To-
des des Inhabers und Aufgabe des Geschéftes erloschen.

20. Mai 1949. Papeterie.
Ernst Ziillig, in Herisau, Papeterie und Papierhandlung en gros, in
Konkurs (SHAB. Nr. 299 vom 21. Dezember 1948, Seite 3460). Nachdem das
Konkursverfahren geschlossen worden ist, wird die Firma von Amtes wegen
geldscht. .

' St. Gallen — St-Gall — San Gallo

18. Mai 1949.
Baugenossenschaft des Schweiz. Metall- uad Uhrenarbeiterverbandes (SMUV)
Sektion Rorschach, in Rorschach, Unter dieser Firma besteht eine Genossen-
schaft, welche bezweckt, ihren Mitgliedern und weiteren Interessenten gesunde,
zweckmissig eingeriehtete und preiswerte Wohnungen zu versehaffen. Sie sucht
diesen Zweck zu erreichen durch Ankauf von Land, durch Erstellung von zweck-
massigen Bauten und durch Vermietung von Wohnungen und andern Raumlich-
keiten zu den Selbstkosten, vor allem an die Mitglieder. Die Statuten datieren
vom 8. April 1949. Es werden Anteilscheine zu 100 Fr. ausgegcben. Fir die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur das Genossenschaftsvermégen.
Die personliche Haftung der Mitglieder ist ausgesehlossen. Dic Bekannt-
machungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Ein Vorstand von
3—7 Mitgliedern bildet dic Verwaltung der Genosscnschaft. Thm gehért an:
Willy Stoller, von Frutigen (Bern), in Rorschach, als Prisident. Er fiihrt Einzel-
unterschrift. Geschiiftslokal: Kronenstrasse 9 (Sekretariat des SMUV).

Graubiinden — Grisons — Grigioni

19. Mai 1949.
Schafzuchtgenossenschaft Luzein-Pany, in Luzein (SHAB. Nr 301 vom
26. Dezember 1940, Seite 2398). Die Unterschriften von Thomas Meier und
Hans Putzi, welcher als Kassier gewihlt worden ist, sind erloschen. Neuer
Priisident ist Peter Salzgeber, von Saas, in Luzein; Aktuar ist Hans
Fliitsch, von und in Luzein. Die Unterschrift filhren der Prisident und der
Aktuar kollektiv.

19. Mai 1949. Schuh- und Lederwaren.
Lutziger Konrad, in Davos-Platz Schuh- und Lederwaren (SHAB.
Nr. 202 vom 30. August 1948, Seite 2375). Nachdem das Konkursverfahren
geschlossen worden ist, wird die Firma von Amtes wegen geldscht.

19. Mai 1949. Beteiligungen.
Antesa A.-G., in Chur, Beteiligungen (SHAB. Nr.102 vom 4.Mai 19483,
Seite 998). Aus dem Verwaltungsrat ist Ernst Th.Hoch ausgeschieden;
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seine Unterschrift ist erloschen. Das einzige Verwaltungsratsmitglied Dr.
Peter Mettier fiihrt nun Einzelunterschrift.

19. Mai 1949. Photo.

Eliane Gehri, in Davos-Platz Photohandlung und photographisches
Atelier usw. (SHAB. Nr. 127 vom 2. Juni 1943, Seite 1252). Die Inhaberin
heisst jetzt infolge Heirat Eliane Sollberger-Gehri und ist Biirgerin von
Wynigen und Schaffhausen, in Davos-Platz, Der Ehemann hat die Zustim-
mung zum Geschiiftsbetrieb gegeben.

19. Mai 1949. .
Landwirtschaftliche Konsumgenossenschaft Miistair (Consum pauril
Miistair), in Mistair (SHAB. Nr.225 vom 25.September 1944, Seite
2126). Aus dem Vorstand ist Alois Malgiaritta ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Neu wurde als Aktuar gewihlt Tista Flura, von und
in Miistair. Die Unterschrift fithrt der Prisident oder der Vizeprasident
kollektiv mit dem Aktuar.

: 19. Mai 1949. Lebensmittel usw. .

Compensa A.G., bisher in Ch ur, Import und Export von Lebensmitteln und
chemischen Produkten (SHAB. Nr, 141 vom 21. Juni 1943, Seite 1403). Diese
Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Ziirich (SHAB. Nr. 114
vom 17. Mai 1949, Seite 1321) im Handelsregister des Kantons Graubiinden
von Amtes wegen geldscht.

Aargau — Argovie — Argovia

20. Mai 1949.

Landwirtschaftliche Genossenschaft Uerkheim, in Uerkheim (SHAB.
Nr.16 vom 21.Januar 1946, Seite 208). In der Generalversammlung vom
22, Januar 1949 wurden die Statuten revidiert und dem neuen Obligationen-
recht angepasst. Die Genossenschaft bezweckt die Forderung der wirt-
schaftlichen und der beruflichen Tiichtigkeit ihrer Mitglieder durch ge-
meinsame Selbsthilfe. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haf-
ten die Mitglieder personlich, solidarisch und unbeschriankt. Publikations-
organe sind das Schweizerische Handelsamtsblatt und der <Landanzeiger»,
in Oberentfelden.

20. Mai 1949. .

Hs. Wengi, Mobel und Innendekoration, in K1in g n a u, Handel mit feinen
Mobeln, Uebernahme ganzer Wohnungseinrichtungen (SHAB. Nr. 256 vom
1. November 1948, Seite 2936). Ueber den Inhaber dieser Firma ist durch
Erkenntnis des Bezirksgerichtes Zurzach vom 27. April 1949 der Konkurs
er6ffnet worden.

20. Mai 1949.

Wasserversorgungsgenossenschaft Niederwil, in Niederwil (SHAB.
Nr. 33 vom 10. Februar 1937, Seite 323). In der Generalversammlung vom
27. Marz 1949 wurden die Statuten revidiert und dem neuen Obligationen-
recht angepasst.- Die Genossenschaft bezweckt, die Gemeinde Niederwil mit
gutem Trink- und Brauchwasser fiir private, industrielle und 6ffentliche
Bediirfnisse zu versorgen. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweize-
rischen Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus mindestens 5 Mitglie-
dern.

20. Mai 1949. Goldrahmen, Leisten usw.

Paul Gsell, in Villmergen (SHAB. Nr. 243 vom 16. Oktober 1944, Seite
2295). Die Firma verzeigt als Natur des Geschiftes nur noch Goldrahmen-
und Leistenfabrikation, Einrahmungen aller Art, Politurleisten, Plateaux,
Photorahmen und Neuheiten in Holz.

20. Mai 1949.

Otto Miiller, Rest. zur Brauerel, in S eon. Inhaber dieser Firma ist Otto
Miiller, von Grinichen, in Seon. Betrieb des Restaurant <Zur Brauerel»
Hauptstrasse, Ausserdorf.

20. Mai 1949.

Dachdeckermeister-Verband Aargau (D. M V. Aargau), in Wettinge n,
Genossenschaft (SHAB. Nr. 229 vom 1. Oktober 1947, Seite 2867). Aus der
Verwaltung sind ausgeschieden: Jakob Mettler, Pr'aisident; Fritz Ruesch,
Vizeprasident; Jakob Géhler, Aktuar, und Oswald Haller, Kassier. Ihre
Unterschriften sind erloschen. Président ist nun: Hans Wassmer, von und
in Aarau; Vizeprisident: Hans Worndli, von und in Wettingen; Aktuar:
Albert Urech jun., von und in Lenzburg; Kassier: Gottfried Fehlmann
jun., von Mbnthal, in Brugg. Zeichnungsberechtigt sind Prasident oder
Vizeprisident kollektiv mit dem Aktuar oder dem Kassier.

20. Mai 1949. :
Wasserversorgungs-Genossenschaft Asp, in Asp, Gemeinde Densbiiren
(SHAB. Nr. 82 vom 7. April 1949, Seite 924). Max Senn-Senn, Aktuar, ist
aus dem Vorstande ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
wurde in den Vorstand und zugleich als Aktuar gewihlt Hans Wehrli-
Ott, von Densbiiren, in Asp, Gemeinde Densbiiren. Zelchnungsberechtlgt
sind Prisident, Aktuar und Kassier je zu zweien kollektiv.

20. Mai 1949,

Rud. Gfeller Bauunternehmung Brugg, in Bru g g. Inhaber dieser Firma
ist Rudolf Gfeller, von Worb (Bern), in Brugg. Bauunternehmung. Alten-
burgerstrasse 29.

20. Mai 1949.

Baugeschift Gebr. Gautschi A-G., in Reinach (SHAB. Nr.82 vom
T. April 1949, Seite 925). Das Verwaltungsratsmitglied Gottlieb Gautschi
fiihrt an Stelle der bisherigen KoHektivunterstrift nun Einzelunterschrift.
An Gertrud Elisabeth Gautschi, von und in Reinach (Aargau), ist Kollek-
tivunterschrift erteilt worden.

20. Mai 1949.

Eisen- & Stahlwerke Oehler & Co. Akhengesellschaﬂ: (Usines métallur-
giques Oechler & Co. société anonyme), in Aarau (SHAB. Nr.85 vom
13. April 1948, Seite 1025). Der Prokurist Arnold Felix wohnt nun in Aarau.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

18. Mai 1949. Hotel, Restaurant.
Geschw. Vieli, in Amriswil. Unter dieser Firma sind Theodor Vieli, von
Rhiziins, in Genf, und, mit Zustimmung des Ehemannes, Alberta Maron-
Vieli, von Bonaduz, in Amriswil, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die
am 1. Mai 1946 ihren Anfang nahm. Einzelprokura ist erteilt an Hans Maron-
Vieli, von Bonaduz, in Amriswil. Hotel und Restaurant « Bahnhof ». Bahn-
hofstrasse.

18. Mai 1949. Kolonialwaren, Fette, Oele, Drogen usw.
A. & P. Stiheli, in Oberbuhriiti, Gemeinde Salmsach. Unter dieser Flrma
sind Albert und Paula Stédheli, von Salmsach, in Oberbuhriiti, Gemeinde
Salmsach, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 15. Mai 1949 ihren
Anfang nahm. Handel mit Kolonialwaren, Fetten, Oelen, Drogen, chemisch-
technischen Produkten, Diing- und Futtermitteln und S&mereien.

18. Mai 1949.
Lebensmittelverein Romanshorn & Umgebung, in Romanshorn (SHAB.
Nr. 26 vom 2. Februar 1943, Seite 258). Die Unterschrift des bisherigen Ver-
walters Willi Blum ist erloschen, Als neuer Verwalter wurde Kurt Etter, von
Ried bei Kerzers (Freiburg), in Romanshorn, gewahlt. Er zeichnet je kollektiv
mit dem Prisidenten oder Vizeprasidenten.

18."Mai 1949,
Darlehenskasse Frauenfeld-Gachnang, in Frauenfeld (SHAB. Nr. 111 vom
14, Mai 1948, Seite 1353). Jakob Gubler, Vizeprisident, und Karl Bandle-
Geiler, Aktuar, sind aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre Unterschriften
sind erloschen. Neu wurden in den Vorstand gewihlt: Josef Raschle, von
Untereggen (St.Gallen), als Vizepréasident, und Hans Kobel, von Klosters,
als Aktuar, beide in Frauenfeld. Prisident, Vizeprésident und Aktuar zeichnen
Kollcktiv je zu zweien.

19. Mai 1949. Schreinerei, Glaserei.
Richard Troxler, in A rb o n. Inhaber dieser Firma ist Richard Tro'der, von
Pleffikon (Luzern), in Arbon. Schreinerei und Glaserei. Landquartstrasse 6.

19. Mai 1949. Lederwaren, Rciseartikel, Papeteric.
P. Edelmann, in Arbon. Inhaber dieser Firma ist Paul Edelmann, von
Muolen, in Arbon. Lederwaren- und Reiseartikelgeschaft, Papeterie. Haupt-
strasse 1.

19. Mai 1949. Damenstlumpfe
Willy Bosshard, in Bischofszell. Inhaber dieser Firma ist Willy Bosshard,
von Bauma, in Bischofszell. Handel mit Damenstriimpfen cn gros. Fileppi-
strasse 1.

19. Mai 1949. 4
Ruth Tschudl, Papeterle, in Frauenfeld, Papeterie und Schulmaterialien
(SHAB. Nr. 101 vom 2. Mai 1938, Seitc 980). Diese Firma wird, da das Ge-
schaft nicht mehr zur Eintragung verpflichtet ist, auf Begehrén der Inhaberin
geloscht.

19. Mai 1949. Milch, Kase, Butter, Kolonialwaren.
Hans Christener, in Steckborn, Milch-, Butter- und Kasehandel, Kolonial-
warengeschift (SHAB. Nr. 35 vom 13. Februar 1942, Seite 342). Diese Firma
ist infolge Geschaftsverkaufs erloschen.

19. Mai 1949. Tapezierer- und Lederwaren.
Ad. Weidmann, in Steckborn. Inhaber dieser Firma ist Adolf Weidmann,
von Winterthur, in Steckborn. Tapezierer- und Lederwarengeschaft. See-
strasse 38.

19. Mai 1949. Backerei, Konditorei.
Hans Brunner, in Steckborn. Inhaber dieser Firma ist Hans Brunner, von
Kappel (St.Gallen), in Steckborn. Backerei und Konditorei. Seestrasse 39.

19. Mai 1949. Schube.
P. Witzig, in Steckborn, Schuhhandlung (SHAB. Nr. 142 vom 21. Juni 1946,
Scite 1863). Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

19. Mai 1949.
Schuhhaus WiItzig, in Steckborn. Inhaberin dieser Firma ist Witwe Klara
Witzig-Lauchenauer, von Laufen-Uhwiesen (Ziirich), in Steckborn. Schuh-
bandlung. Seestrasse 24.

19. Mai 1949, Backerei, Konditorei.
Jakob Beerll, in Eschenz. Inhaber dieser Firma ist Jakob Beerli, von Hor-
hausen, Gemeinde Giindelhart, in Eschenz. Backerei und Konditorei.

19. Mai 1949. Drogerie, Photogeschaft.
J. Zellweger, in Wangi. Inhaber dicser Firma ist Jakob Zellweger, von Teufen
(Appenzell A.-Rh.), in Wingi. Drogerie und Photogeschaft.

19. Mai 1949.
Elektra Wittenwil & Umgebung, in Wittenwil (SHAB. Nr. 241 vom 15, Ok-
tober 1947, Scite 3028). Ernst Horber, Président, und Hcinrich Ammann,
Aktuar, sind aus dem Vorstand ausgetreten; ihre Unterschriften sind er-
loschen. Neu wurden in den Vorstand gewahlt: Heinrich Ammann-Ammann,
in Wittenwil, als Prasident, und Karl Hoppli, in Weiern-Wittenwil, als Aktuar,
beide von Wittenwil. Prasident, Vizeprasident und Aktuar zeichnen kollektiv
zu zweien.

19. Mai 1949. Milch, Milchprodukte.
J. Lelbacher, in A rbon. Inhaber dieser Firma ist Johann Leibacher, von
Hemishofen (Schaffhausen), in Arbon. Handel mit Milch und Milchprodukten.
Romanshornerstrasse 40.

19. Mai 1949.
Krankenkasse der Kleiderfabrik H. Hess & Cle., in Amriswil, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 80 vom 7. April 1948, Seite 968). Hermann Munz, Aktuar; ist
aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Als neuer
Aktuar wurde Albert Staheli, von und in Schocherswil, in den Vorstand
gewahlt. Prasident, Aktuar und Kassier zeichnen kollektiv zu zweien.

19. Mai 1949. Kaserei, Schweinehaltung.
Bernhard Winter, in Weerswilen, Kaserei und Schwcinehaltung (SIIAB.
Nr. 166 vom 19. Juli 1934, Seite 200.1) Diese Firma ist infolge Geschafts-
abtretung crloschen.

19. Mai 1949. XKaserei, Schweinehaltung.
Adolf Winter, in Weerswilen. Inhaber dieser Firma ist Adolf Winter, von
Weiningen (Thurgau), in Weerswilen. Késerei und Schweinemasterei.

19. Mai 1949. Werkstatte fiir Holzbearbeitung.
Karl Schollenberger, in Hiittwilen, mechanische Schreinerei und Ausstcuer-
geschaft (SHAB. Nr. 194 vom 20. August 1936, Seite 2014). Jetzige Geschafts-
natur ist: Werkstatte fiir Holzbearbeitung.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano

19 maggio 1949. Impresa costtuzlone, ecc.
Ferretti Dommgo, in Banco di Bedigliora. Titolare ¢ Domingo Ferretti
di Pietro, da ed in Banco di Bedigliora. Impresa di costruzione, lavori di
sotto e soplastruttula, pavimentazioni stradali, condotte d’acqua in fibro-
cemento.

Distretto di Mendrisio

19 maggio 1949. Merci di-generi diversi.
Vassalll Claudio, in Mendrisio. Titolare ¢ Claudio Vassalll, di Olindo, da
Riva San Vitale, in Mendrisio. Rappresentanze di merei di genen diversi. Via
Vincenzo Vela.

19 maggio 1949. Prodotti di gomma.
Angelo Lenti & Co., in Chiasso, fabbricazione di prodottl di gomma e di altre
materie plastiche, prodotti «Logomy, societd in nome collettivo (FUSC.
del 20 novembre 1947, Ne 272, pagina 3437). La societd & sciolta col decesso
del socio Angelo Lenti. La liquidazione essendo terminata, la ragione sociale
¢ quindi cancellata.

19 maggio 1949. Prestino.
Fratelli Caldelari fu Anselmo, in Mendrisio, prestmo, societd in nome collet-
tivo (FUSC. del 17 giugno 1932, No 139, ‘pagina 1483). La societa & sciolta a
far data dal 1° dicembre 1948. La liquidazione essendo terminata, la raglone
sociale & cancellata.
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Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Echallens
18 mai 1949.
Garage d’Echallens S. A, A Echallens (FOSC. du 30 mars 1949, No 75,
page 849). Sont désignés comme fondés de pouvoir avec signature collec-
tive: Hermann Tobler, de St-Gall et Thal (St-Gall), & Lausanne, et Paul
Gouffon, de Montricher, a Echallens. La société sera dorénavant engagée
par la signature individuelle de l’administrateur Jean Honegger (déja
inscrit) ou par la signature collective des deux fondés de pouvoir.

Bureau de Lausanne

17 mai 1949.
Fiduclaire 0. Goldenschoue & Cie, 4 Lausanne. Sous cette raison sociale,
il a été constitué une société en commandite qui a commencé lc 1¢f mai 1949.
Elle a pour seul associé indéfiniment responsable Olivier Goldenschoue, de
Goumoéns-le-Jux, & Lausanne, et pour associés commanditaires Albert Golden-
schouc peére, de Goumoéns-le-Jux, ct Christian Kappeler, de Wattenwil
(Bernc), les deux a Lausanne, chacun pour une commandite de 7500 fr. Ex-
ploitation d’un bureau fiduciaire et d’expertises comptables et toutes activités
cn rapport direct ou indirect avee le but principal. Rue Bellefontaine 4.

18 mai 1949. Auberge.
Jaques Christinet, 2 Lausanne, exploitation de ’Auberge de Montheron sur
Lausanne (FOSC. du 27 mai 1936). La raison est radiée pour cause de cessation
d’cxploitation.

19 mai 1949. Café-restaurant.
C. Truffer, 2 Lausanne. Le chef de la maison est César Truffer, allié Binzoni,
de Randa (Valais), & Lausanne. Café-restaurant, & l’enseigne: «Café des
Platanes ». Avenuc du Léman 79.

19 mai 1949. Alimentation.
Mmes Gerber et Rossl, 4 Lausannc. Olga, née Lchrian, veuvc de Charles
Gerber, de Sumiswald (Bernc), et Juliette, née Lehrian, épousc autorisée de
Louis Rossi, d’ltalie, les dcux & Lausannc, ont constitué, sous cette raison
sociale, unc société en nom collectif qui a commencé le 1¢€r févricr 1949. Com-
merce d’alimentation. Chemin des Retraites 5.

19 mai 1949. Café-restaurant.
Georges Esenweln, 4 Lausanne, « Café-restaurant Bock » et « Bar du Cinéma-
Palace » (FOSC. du 31 mai 1948, page 1508). Le titulaire renonce & 1'exploi-
tation du « Bar du Cinéma-Palacc ».

19 mai 1949. Epicerie, tabacs, cigares. y
Mme A. Baudat, & Rencns, épicerie, tabacs ct cigares (FOSC. du 30 dé-
cembre 1948, page 3557). La raison est radiée par suite de remise de commerce.

19 mai 1949. Antiquités.
Mme Del Porto, 2 Lausanne, commerce d’antiquités, & I'enseigne: «Au
bon vieux Temps» (FOSC. du 13 février 1947, page 439). Par ‘décision du
28 avril 1949, le président du Tribunal du district de Lausanne a prononcé
la faillite de la titulaire.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchitel

Bureau de Neuchalel
18 mai 1949.

Taille de pierre de Neuchatel S. A, 3 Neuchatel (FOSC. du 15 avril
1948, N° 87, page 1049). Suivant procés-verbal authentique du 10 mai 1949,
I’assemblée générale a modifié la raison sociale qui sera dorénavant: Taille
de pierre S. A. Elle a, en outre, décidé la transformation des actions nomi-
natives en actions au porteur. Les statuts ont été modifiés en conséquence.
Le ecapital-actions est de 50 000 fr., divisé en 20 actions au porteur de
2500 fr. chacune, libérées jusqu’a concurrence de 1000 fr. chacune. Les
publications de la société ont lieu dans la Feuille officielle suisse du com-
merce. Les convocations et communications aux actionnaires sont faites
par lettres chargées, lorsque ceux-ci sont tous connus.

Genf — Genéve — Ginevra
30 avril 1949. Produits laitiers et bars débitant du lait.

La Crémlére S.A., 2 Genéve, produits laitiers ct bars débitant du lait (FOSC.
du 11 mars 1948, page 722). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 22 avril 1949, la société a décidé de porter son capital social de
60 000 fr. & 120 000 fr. par I'émission de 60 actions de 1000 fr. chacune, au
porteur, cntiérement libérécs par compensation 4 due concurrencc avec des
créances contre la société. Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le
capital social, cntiérement libéré, est donc actuellement de 120 000 fr., divisé
cn 120 actions dc 1000 fr. chacune, au porteur.

17 mai 1949. Agent d’affaires, etc.
Pierre Bastard, 4 Genéve. Le chef de la maison est Pierre Bastard, de
et & Genéve. Agent d’affaires autorisé, contentieux et remises de com-
merces. Rue du Purgatoire 3.

17 mai 1949. Remises de commerces, etc.
Charles Hutin, & Genéve. Le chef de la maison est Charles-Jacques Hu-
tin, de Dardagny, & Gy. Remises de commerces, affaires immobiliéres et exper-
tises commerciales. Rue du Purgatoire 3.

17 mai 1949. Graines.
B. Vacheron, 3 Gen&ve. Le chef de la maison est Benjamin-Aimé Vache-
ron, de Troinex, & Genéve. Représentation et commerce de graines en gé-
néral. Boulevard Georges-Favon 16.

17 mai 1949. Produits d’entretien, etec.
L. Meylan & V. Fraguglioni, Laboratoire «Méfra», & Gen év e, fabrication
de produits d’entretien, de toilette et de beauté, société en nom collectif
(FOSC. du 28 novembre 1946, page 3478). La société est dissoute depuis le
17 mai 1949. La liquidation étant terminée, cette raison sociale
est radiée. L’actif et le passif sont repris par ’associé «V. Fragu-
glioni, Laboratoire ,Méfra’s, 3 Gen&ve, ci-aprés inscrit.

17 mai 1949. Produits d’entretien, etc.
V. Fraguglioni, Laboratoire «Méfra», & Genéve. Le chef de la maison
est Virgilio Fraguglioni, de et & Genéve. La maison reprend I’actif et le
passif de la société en nom collectif «L. Meylan & V. Fraguglioni, Labora-
toire ,Méfra’>, 3 Gendve, radiée. Fabrication de produits d’entretien, de
toilette et de beauté. Chemin Furet 9.

17 mai 1949. Ferblanterie, plomberie, zinguerie.
Léon Arpin, 2 Geneéve, entreprise de ferblanterie, plomberie et zinguerie
(FOSC. du 4 octobre 1941, page 1955). La raison est radiée par suite d’asso-
ciation du titulaire. L'actif et le passif sont repris par la société en nom
collectif ¢L. Arpin et fils», & Gendve, ci-aprds inscrite. :

17 mai 1949. Ferblanterie, plomberie, etc.
L. Arpin et fils, & Gen &ve. Léon-Louis Arpin et René-Paul Arpin, tous
deux de et & Vernier, le dernier nommé, séparé de biens de Marie-Louise,
née Petite, ont constitué, sous la raison sociale susmentionnée, une société
en nom eollectif qui 8 commencé le 1¢r janvier 1949, et qui a repris, dés
cette date, 'actif et le passif de la maison «Léon Arpins, & Gendve, radiée.
Iéntreprisse de ferblanterie, plomberie et installations sanitaires. Place

renus 3.

17 mai 1949. Café-bar. ;
Madme M. Suatton, & Gen &ve, café-bar, & I’enseigne: «Chez la Mayons
(FOSC. du 19 décembre 1945, page 3174). La titulaire Marguerite-Marie
Dunand a divorcé d’avec Louis-Frangois Suatton. L'inscription de la sépa-
ration de biens est radiée. La raison est modifiée en celle de M. Dunand.

17 mai 1949. Fleurs, poteries, etc.
A. Montandon, & Gen &v e, fleurs, poteries et cristaux d’art, 3 I’enseigne:
«Fleurandré» (FOSC. du 19 mai 1942, page 1129). La raison est radiée par
suite de remise de commerce.

17 mai 1949. Denrées coloniales.
Demaurex Fréres S. A., Succursale de Genéve, 3 Gen&ve, denrées colo-
niales en gros (FOSC. du 21 janvier 1949, page 208), société anonyme avee
siége principal & Morges (Vaud). Procuration individuelle a été conférée
a4 André Demaurex, de Gilly et Vinzel (Vaud), & Morges (Vaud).

17 mai 1949.
Société Immebiliere Place Longemalle, 1, 3 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 2 septembre 1947, page 2544). Par suite de la démission des
administrateurs Jean Griindling, président, et Ami Chatelain, secrétaire,
dont les pouvoirs sont éteints, Adrien Tschumy (inscrit) reste unique admi-
nistrateur; il signera dorénavant individuellement. Nouvelle adresse: place
Longemalle 1 (bureaux de «Helvetia» Société Suisse d’Assurances contre les
Accidents et 1a Responsabilité Civile).

17 mai 1949.
Société immobiliere Angle-Montbrillant-Beaulieu, 3 Gen év e, société ano-
nyme (FOSC. du 1er février 1949, page 308). Jeanne Stoffel, née Mieusset,
administratrice démissionnaire, est radiée et ses pouvoirs sont éteints. Hel-
muth-Waldemar Meienhofer, de Wuppenau (Thurgovie), & Genéve, est
nommé unique administrateur, avec signature sociale individuelle. Nouvelle
adresse: rue Ferdinand-Hodler 9 (chez Helmuth-Waldemar Meienhofer).

17 mai 1949. Société immobiliére.
TAVI S. A, &4 Gen é&ve, société immobiliere (FOSC. du 29 janvier 1948,
page 286). Ernest Stoffel, administrateur démissionnaire, est radié et ses
pouvoirs sont éteints. Helmuth-Waldemar Meienhofer, de Wuppenau (Thur-
govie), & Genéve, est nommé unique administrateur, avec signature sociale
individuelle. Nouvelle adresse: rue Ferdinand-Hodler 9 (chez Helmuth-
Waldemar Meienhofer).

17 mai 1949. Produits chimiques, etc.
Paxol S. A, 4 Gen éve. Suivant acte authentique et statuts du 5 mai 1949,
il a été constitué, sous cette raigon sociale, une société anonyme ayant pour
but le commerce de produits chimiques et spécialement d’encaustiques, 1'ex-
ploitation de tous brevets, procédés et marques se rattachant a cette branche
ou aux branches annexes. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 500 ac-
tions, au porteur, de 100 fr. chacune. Il est libéré jusqu’a concurrence de
38000 fr. Il a été fait apport de l'actif et du passif du commerce de pro-
duits chimiques, spécialement d’encaustiques, exploité par Jean Parlier, &
Lausanne, 23, rue des Terreaux, sur la base d’un bilan au 31 mars 1949,
annexé a 'acte de constitution, comportant un actif de 56 641 fr. 72 (caisse,
chéque-postaux, banque, débiteurs, marchandises inventaire, mobilier,
marques) et un passif de 46 641 fr. 72 (Office vaudois de cautionnement,
créanciers, compte courant de Jean Parlier, banque, imp6ts), soit un actif
net de 10 000 fr. Cet apport a été fait et accepté pour le prix de 10 000 fr.
en paiement duquel il a été remis & I’apporteur 100 actions de la société,
de 100 fr. chacune, au porteur, entiérement libérées. Les publications sont
faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est admi-
nistrée par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres. Le
conseil d’administration est composé de Helmuth Meienhofer, président, de
Wuppenau (Thurgovie), 3 Genéve, Jean Parlier, secrétaire, de Bex (Vaud),
a Lausanne, et Gabriel Chérelle, de et 3 Genéve. La société est engagée par
la signature collective de Helmuth Meienhofer et de I'un des deux autres
administrateurs. Adresse: rue Ferdinand-Hodler 9 (chez Helmuth Meien-
hofer).

18 mai 1949. Bijouterie.
M. Fetter, 8 Geneve, fabrication et commerce de bijouterie (FOSC. du
10 décembre 1945, page 3076). La raison est radiée par suite de cessation
d’activité.

18 mai 1949. Produits et spécialités alimentaires, etec.
Rolf Hiigli, 4 Gen éve, commerce et représentation de sirops et de pro-
duits de diverses natures (FOSC. du 4 aoit 1947, page 2233). Genre d’af-
faires actuel: commerce et représentation en gros de produits et spécialités
alimentaires et d’articles divers. Nouveau bureau: rue du Port-Franc 1.

18 mai 1949.
SACAF Société Anonyme pour le Commerce des Automobiles Fiat en
Suisse, 8 Genéve (FOSC. du 30 septembre 1947, page 2854). Par suite
du changement officiel du numéro de I'immeuble, ’adresse de la société est
rectifiée d'office comme suit: route de Lyon 108.

18 mai 1949.
Société Immobilietre Route de Chéne Gare, & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 2 février 1948, page 331). Jean Nef, de Genéve et Zurich, &
Hermance, a été nommé administrateur unique, avec signature individuelle,
en remplacement de Frangois Besson, démissionnaire, dont les pouvoirs sont
éteints. Nouvelle adresse: rue de la Corraterie 18 (régie Bernard Nef & Cie).

18 mai 1949. Combustibles solides et liquides, etc.
Société de Stockage et de Manutention S. A., 3 Gen éve, combustibles so-
lides et liquides, appareils de chauffage ou de ménage, etc., société anonyme
(FOSC. du 5 mai 1949, page 1204). Suivant procés-verbal authentique de
son assemblée générale du 7 mai 1949, la société a décidé de modifier sa
raison sociale et son but social et d’adopter de nouveaux statuts. Les faits
antérieurement phbliés sont modifiés sur les points suivants: La société
prend comme nouvelle raison sociale: Société Rhodanienne de Stockage et
de Manutention S. A. Elle a pour but de stocker et de manutentionner toutes
matiéres premiéres de grosse consommation, notamment les combustibles
solides et liquides, et ’exploitation d’un terrain dans ce but sis en la com-
mune de Dardagny, & La Plaine, entre la gare de La Plaine et le Rhone.
La société pourra faire toutes opérations directes ou indirectes de warran-
tages de toutes marchandises et de tous produits, notamment de tous com-
bustibles solides et liquides.

18 mai 1949. . ’
Société technique pour Pavancement et la normalisation des articles do-
mestiques, & G en & v e. Suivant acte authentique et statuts'du 12 mai 1949,
il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant pour
but P’achat, la vente, 1& fabrication et la représentation en Suisse et_&,
Pétranger de tous objets manufacturés ou non, notamment d’appareils
électro-ménagers, et de faire toutes opérations s’y rapportant directement ou
indirectement. Le capital social, entidrement libéré, est de 50000 fr., di-
visé en 100 actions de 500 fr. chacune, au porteur. Il a été créé en outre .100
parts de fondateur, au porteur, sans valeur nominale, qui ont été remises
aux fondateurs proportionnellement aux actions souscrites par eux. Ces
parts de fondateur donnent droit & une part éventuelle des bénéfices nets et
a une part du solde actif en cas de liquidation. Les publications de la so-
ciété sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société
est administrée par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres.
Gustave Lachenal, de Plan-les-Ouates, & Genéve, est nommé unique admi-
nistrateur; il signe individuellement. Locaux: place de la Fusterie 11.




1398 — N 120

24. V. 1949

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Versffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Bundesratsbeschlnss
betreffend die Aligemeinverbindiicherkidrung eines Gesamtarbeitsvertrages fiir
das schweizeriscie Drechsiergewerbe und die Holzwarenindustrie
(Vom 13. Mai 1949)

Der Schweizerische Bundesrat, gestatzt auf Artikel 3, Absatz 2, des Bundesbeschiusse!

Ziffer 9. Bezahlte F 1 Jeder Arbeitneh hat Anspruch auf Entschndlgung
von 6 gesetzlichen Feiertagen, sofern diese auf einen Werktag fallen.

2 Die Felertage, for welche eine Entschiadigung bezahlt werden soll, sind im voraus
durch Verstéindigung zwischen Arbeitgeber und Belegscbaft festzulegen,

3 Als Felertagsentschidigung kommen folgende Pauschalansitze zur Auszahlung:

an verheiratete Arbeiter Fr. 12.—

an ledige Arbeiter und Arbeiterinnen, die das 18. Altersjahr .
erreicht haben Fr. 9.—

an jugendliche Arbeiter und Arbeiterinnen unter 18 Jahren Fr. 8.—

Ziffer 11. Verbot der Sehwarzarbelt. 1 Jedem Arbeiter ist ¢s strengstens untersagt,
in seiner Frei- und Ferienzeit Berufsarbeit zu Erwerbszwecken oder zuhanden der Kon-
kurrenz auszufithren.

2 Zuwiderhandeinde kdnnen nach einmaliger Warnung unter Entzug der Ferien sofort

vom 23. Juni 1943 0ber die Aligemeinverbindlicherklirung von Gesamtarbeitsvertrigen,
beschliesst:

Art. 1. 1 Aus dem Gesamtarbeitsvertrag vom 30. Dezember 1947/21, Februar 1948
for das schweizerische Drechsiergewerbe und die Holzwarenindustrie werden die in der
Beiiage wiedergegebenen Bestimmungen allgemeinverbindlich erklart.

2 For den Arbeitnehmer ginstigere gesetzliche Vorschriften und vertragliche Ab-
machungen bleiben vorbehalten.

Art. 2. ! Die Aiigemeinverbindiichkeit giit fiir das ganze Gebiet der Scbweizerischen
Eidgenossenschaft.

2 Sie erstreckt sich auf alle Betriebe, die serienmaissig folgende Artikel aus Holz fir den |

Markt herstellen: Drechsierwaren, Holzspulen aller Art, Beleuchtungskdrper, Holzwerk-
zeuge, Hobelbinke, Werkbanke, Sticiwaren, Gabeln, Rechen, Sensenwdrbe, Garbenband-
rollen, Haushaitungsartikei, Bureauartikei, Kleinschreinereiwaren, Geschenkartikel, Leitern,
Leiterwagen, Karrettcn, Sch haufeln, Backerschaufeln, Ski, Sportschlitten, Klappstiihie,
Spielwaren und Messwerkzeuge.

3 Es werden von ihr alle geiernten, angelernten und ungelernten Arbeiter erfasst, mit
Ausnahme von Lebriingen.

Art. 3. Dieser Beschluss tritt mit selner amtlichen Verdffentlicbung in Kraft und giit
bis zum 31. Dezember 1949. (AA. 1

den 13. Mal 1949, Im Namen des Scb B

ohne Kandigung und ohne weitere Entschiadigung entiassen werden.

Zlffer 14. Kontrolle und Sanktionen. 1 Zur Behandlung von Berufsfragen wird eine
paritatiscbe Kommission eingesetzt, bestehend aus je vier Vertretern der Arbeitgeber- und
Arbeitnehmerverbinde. Die regionalen Sektionen kdnnen eigene paritatische Kommissionen
einsetzen.

2 Die paritatische Berufskommissionen kénnen Kontrollen fiber die Einhaltung dieser
allgemeinverbindlich erklirten Bcstim.mungen durchftihren.

3 Bei festgestellter Ni inhaltung der all inverbindiich erkidrten Léhne, Teuerungs-
zulagen, Ferlen, Ueberzeltzuschlﬁge und bezahlten Feiertage hat der Meister den Arbeitern
diese sofort in vollem Umf: hlen, bzw. b dhren. Ueberdies hat er 25%,
der geschuideten Nachzahlungen in die Kasse der zentralen paritatischen Berufskommission
for das schweizerische Drecbslergewerbe und die Holzwarenindustrie, Zairicb, Postschcck-
konto VIII 37608, ei Die henden Betrige sind zur Deckung der IKosten der
Allgemeinverbindlicherkliarung sowie tor die Kontrolle tber die Einhaitung der allgemein-
verbindlicb erkiirten Bestimmungen zu verwenden. Zum Inkasso und wenn notig zur recht-
lichen Geltend h des vorerwihnten Betrages von 259% sind die vertragschiiessenden
Verbdnde berechtigt, welcbe diesen fir die parititiscbe Berufskommission als Anspruchs-
berechtigte einzieben.

Arrété du Consell fédéral

Bern,

der Vizepriisident: Max Petltplerre;
der Bundeskanzler: Lelmgruber.

Bellage

Gesamtarbeitsverfrag
fiir das schweizerische Drechslergewerbe und die Hoizwarenindustrie

abgescblossen zwischen

dem Verband schweizerischer Holzwarenfabrikanten,

dem Schweizerischen Drechslermeisterverband, einerseits und
am 30. Dezember 1947

dem Schweizerischen Bau- und Hoizarbeiterverband,

dem Christiichen Hoiz- und Bauarbeiterverband,

dem Schweizerischen Verband evangelischer Arbeiter und Angesteliter sowie
am 21. Februar 1948

dem Landesverband freier Schweizer Arbeiter anderseits.

Aligemeinverblndiich erkiiirte Bestimmungen

Ziffer 2. Zoneneinteilung. ! Das Vertragsgebiet wird in drei Zonen eingeteilt wie folgt:
I. Zone: stadtische Verhiltnisse,
iI. Zone: haibstidtische Verhaitnisse,
11L. Zone: iandliche Verhaltnisse.

2 Die Kiassifikation erfolgt nach dem Ortsverzeichnis der Lobn- und Verdlenstersat'z-:

ordnung.

Ziffer 3. Arbeltszelt. 1 Fﬁr aiie Betriebe, die dem Fabrikgesetz unterstellt sind, betragt

die normale Arbeitszeit 48 Stunden pro Woche. X
2 in allen Betrieben, die dem Fabrikgesetz nicht unterstellt sind, betriagt die normale
Arbeitszeit im MaXimum:
I. Zone: 48 Stunden pro Woche,
IL. Zone: 50 Stunden pro Woche,
{iL. Zone: 52 Stunden pro Woche.

3 Der Samstagnachmittag Ist in allen Betrieben frei.

4 Als Ueberzeit giit die Zeit nach Beendigung der normalen Arbeitszeit bis 20 Uhr;
von 6 Ubr bis zum Beginn der normalen Arbeitszeit und der Samstagnachmittag. Bel dringen-
der Saisonarbeit ist in Betrieben, die dem Fabrikgesetz nicht unterstellt sind, eine Stunde
Ueherzeit pro Woche ohne Zuschlag zuldssig.

5 Die Zeit von 20 Uhr bis 6 Uhr gilt als Nacbt.

Ziffer 4. Lohnzusehliige. Far Ueberzeit-, Nacht- und Sonntagsarbeit sowie Arbeiten
am Samstagnachmittag werden folgende Zuschlige entrichtet:

a) Ueberzeitarbeit 259,
b) Arbeiten am Samstagnachmittag 259%
¢) Nacht- und Sonntagsarbeit 100 %
Ziffer 5. Arbeltslohn. 1 Die Mindestlshne (ohne Teuerungszulagen) betragens
Zone I Zone II  Zone IIT
Ers Fr. Fr.
Handianger 1.30 1.15 1.02
Angeiernte, nach 2 Jahren Dienstzeit 1.40 1.25 1.15
Gelernte Arbeiter bis zwei Jahre nach der Lebrzelt 1.40 1.25 1.15
Gelernte, sclbstandige Arbeiter, von 2 Jahren nach der
Lehre an 1.60 1.40 1.35
2 Auf diesen Grundiéhnen wird foigende Teuerungszulage ausge}lchtet:
. 80 Rp. pro Stunde fOr verheiratete Arbeiter,
' 75 Rp. pro Stunde for ledige Arbeiter und Arbeiterinnen,
70 Rp. pro Stunde foir jugendliche Arbeiter und Arbeiterinnen unter 18 Jahren.

3 For alie Arbeiter, die im Akkord beschéftigt werden, wird der oben festgelegte Mindest-
lohn mit Teuerungsausgleich garantiert.

4 Schwichiiche, minderleistungsfahige und jugendliche Arbeiter, letztere bis zum
zurlickgeiegten 18. Altersjahr, fallen for die Mindestishne ausser Betracht. Dagegen muss
fhnen ebenfails der voile vereinbarte Teuerungsausgleich ausgerichtet werden.

Ziffer 6. Lol b Die Lohnzahlung findet alie 14 Tage innert der festgesetzten
Arbeitszeit statt. Als Deckung werden im Maximum zwei Taglohne zuriickbebalten.

Zifler 7. Kondigung. 1 Die Kondigungsfrist betrigt 14 Tage, aucb im @iberjshrigen
Dienstverhiitnis. Die Kindigung kann nur auf einen Samstag oder Zahltag erfolgen.

3 Die ersten zwel Wochen nach der Einsteilung gelten als Probezeit, wahrend welcher
das Arbeitsverhiltnis ]ederzmt geidst werden kann,

Zifer 8. Ferlen. 1 Die Arbeiter haben je nach Dienstalterﬁnsprucb auf bezahlte Ferien,
wobei das Elintrittsdatum massgebend ist.

2 Die Dauer der bezahlten Ferien betrigt nach Ablauf

1. Dienstjahres 3 Arbeitstage,
des 3. Dienstjahres 6 Arbeitstage,
des 5. Dienstjahres 9 Arbeitstage,
des 10. Dienstjahres 12 Arbeitstage,
des 20. Dienstjahres 15 Arbeitstage.

3 Ein Ferientag wird zu 8 Stunden gerecbnet.
¢ Bei Betriebseinschrankungen oder bei Arbeitsausfall durcb Selbstverschulden des
Arbelters von mehr als zwel Monaten besteht nur ein pro-rata-Anspruch auf Ferien.
5 Bei Aufldsung des Dienstverhaitnisses bat der Arbelter Anspruch auf Ferien pro rata.
8 Elne Barentschidigung an Stelle von Ferien Ist nicht gestattet.
7 Gesetzliche Festtage dfirfen nicht als Ferientage gerechnet werden.

des

t force obligatoire générale & un contrat collectif de travall pour le métier
de tourneur et pour I'industrie des articles en bois
(Du 13 mal 1949)

Le Conseil fédéral suisse, vu la requédte présentée par les associations intéressées, vu
Particle 3, 2° alinéa, de I’arrété fédéral du 23 juin 1943 permettant de donner force obii-
gatoire générale aux contrats collectifs de travaii, arréte:

Artlcle premier. 1 Force obligatoire générale est donnée aux clauses ci-annexées du
contrat coliectif de travail du 30 décembre 1947/21 février 1948 pour le métier de tourncur
et I'industrle des articles en bois.

2 Sont réservées les dispositions légales et les conventions plus favorables & 1’ouvrier
que lesdites clauses.

Art. 2. 1 La déclaration de force obligatoire générale est valable sur tout le territoire
de la Confédération suisse.

2 Eile s’étend a toutes ies entreprises fabricant en série les articies en bois suivants:
piéces tournées, bobines en bois de toute sorte, lustrerie, outils pour le travail du bois, étabiis
de menuisiers, étabiis, manches divers, fourcbes, riteaux, bes de faux, rondelies de
liens, articies de ménage, échelies, charrettes & bras, brouettes, peiles & neige, peiies a enfourner
pour boulangers, skis, traineaux de sport, cbaises pliantes, Jouets, outils pour mesurer,
articies de bureau, jouets, petits articles de menuiserie.

8 Y sont soumis tous ies ouvriers qualifiés, mi-qualifiés et non qualiifiés, excepté les
apprentis.

Art. 3. Le présent arrété entrera en vigueur le jour de sa pubiication et il aura effet
jusqu’au 31 décembre 1949.

Berne, le 13 mai 1949,
Au nom da Consell fédéral sulsse,

le vice-président de la Confédération: Max Petltplerre;
e chanceiler de ia Confédération: Leimgruber.

Annexe

Contrat collectif de travail
pour ie métier de tourneur et I’industrie des articles en bois

conciu ie 30 décembre 1947 entre

I’Association suisse des fabricants d’articies en bois et

V'Association suisse des maftres tourneurs, d’une part, et

la Fédération suisse des ouvriers sur bois et du bAtiment,

la Fédération chrétienne des ouvriers du bois et du bAtiment de la Suisse, et

la Fédération suisse des ouvriers et employés évangéliques, d’autre part,
puis, le 21 février 1948, entre

lesdites associations patronales et i’Union suisse des syndicats autonomes,

Clauses d’applicabllité générale
Ch. 2. Zones. ! Le contrat prévoit ies trois zones suivantes:
1rezone: communes de caractére urbain,

2¢ zone: communes de caractére mi-urbain,
3¢ zone: communes de caractére rurai.

2 Le classement est effectué selon les listes des iocalités des prescriptions sur I’allocation
pour pertes de saiaire et de gain des militaires.
Ch. 3. Durée et heures de travaill. 1 La durée maximum de travaii est de 48 heures par
semaine pour toutes ies entreprises assujetties 4 ia foi sur ies fabriques.
2 Pour toutes ies autres entreprises non visées par ladite loi, ia duréc maximum de
travail est fixée &
irezone: 48 heures par semaine,
2¢* zone: 50 heures par semaine,
3° zone: 52 heures par semaine.

8 Le samedi aprés-midi est iibre dans toutes les entreprises.

¢ Le travaii exécuté entre la fin des heures normaies de travail et 20 heures et entre
8 beures et ie commencement des heures normales de travail, ainsi que le samedi aprés-midi,
est considéré comme travaii supplémentaire. En cas de travail saisonnier pressant, il est
permis aux entreprises non soumises & ia ioi sur ies fabriques de faire une heure de travail
supplémentaire sans qu'il y ait obiigation de verser ic suppiément de salaire fixé.

8 Le travaii exécuté entre 20 et 6 heurcs est consldéré comme travali de nuit.

Ch. 4. Suppléments de salnire. Pour ie travaii suppiémentaire, de nuit et du dimanche,
ainsi que du samedi aprés-midi, ies suppiéments suivants seront alioués:

a) Heures suppiémentaires 25%
b) Travaii du samedi et aprés-midi 25%
c) Travaii de nuit et du dimanche 100%

Ch. 5. Salalres. 1 Les salaires de base minimums (sans les allocations de renchérissement)
s'élévent a:

1re zone 2° zone 3¢ zone
. Fr. Fr. Fr.
Manceuvres 1.30 1.15 1.02
Ouvriers formés par eux-mémes, aprés deux années
d’empioi 1.40 1.25 1.15
Ouvriers qualiflés, jusqu’a deux ans aprés i’apprentissage 1.40 1.25 115
Ouvrlers qualiflés, plus de deux ans aprés I'apprentlssage 1.60 1.40 1.35

® Qutre ces salaires de base, i sera payé i’aliocation de renchérissement suivante:
80 et. 4 I’beure pour ies ouvriers mariés;
75 et. 4 ’heure pour les ouvriers céiibataires et ies ouvriéres;
70 ct. a i’beure pour les jeunes ouvriers et ouvriéres Agés de molns de dix-buit ans,
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3 Les salalres mInimums fixés plus haut, y eompris ’allocatlon de renchérlssement, sont
également garantis pour tous les ouvriers travaillant 4 la piéce.

4 Les ouvriers de constitution débile, Incapables d’'un rendement de travall normal, les
mlneurs, ces derniers jusqu'a I'accompllssement de leur dix-huitiéme année, n’entrent pas
en ligne de compte pour ce qul est des salalres minimums. En revancbe, ils recevront toute
Iallocatlon de renchérissement prévue.

Ch. 6. Palcment du salaire. Le paiement des salaires a lleu tous les quatorze jours
pendant les hcures de travail fixées. Pour couvrir toute indemnité que 'ouvrler pourralt
étre tenu de payer a I'employeur, deux jours de salaire peuvent étre retenus au maximum.

Ch. 7. Résiiiation. 1 Les délais de congé s’élévent pour les employeurs comme pour
les ouvriers A quatorze jours, méme si I'emploi a duré plus d'un an. Le congé ne peut étre
donné qu'un samedi ou un jour de paie.

2 Les deux premiéres aprés I’ t constituent le temps d’essai, pendant
lequel les rapports de travail peuvent &tre résillés 4 tout moment.

Ch. 8. Vaeances. 1 Les ouvriers ont droit, suivant la durée de leur emploi, 4 des vacances
payées. Pour celles-cl, la date d’entrée en service fait foi.

% La durée des vacances payées s'éléve aprés

17¢ année de travail & 3 jours
3° année de travail & 6 jours
5° année de travail 4 9 jours
10° année de travail & 12 jours ouvrablcs,
20° année de travail & 15 jours ouvrables.

8 Un jour de vacances correspond & buit heures de travail.

4 Sl I'entreprise réduit son exploitatlon pendant plus de deux mois, ou sl I'ouvrier ne
se présente pas, par sa faute, durant plus de deux mois, le droit aux vacances est rédult
proportionncllement & cette duréc.

5 La réalisation des rapports de travail a aussi pour effet de réduire proportionnellement
le drolt aux ~vacances payées.

6 Le p d’une Ind ité en r t des n’est pas permis.

7 Les jours fériés ne peuvent étre comptés comme jours de vacances.

Ch. 9. Jours fériés. 1 Chaque salarié a droit & une indemnité pour slx jours férlés légaux,
& condition qu'ils tombent chacun sur un jour ouvrable.

2 Les jours fériés pour lesquels une Indemnité doit étre payée seront fixés, par avance,
d’entente entre les employeurs et leur personnel.

ouvrables,
ouvrables,
ouvrables,

3 Les indemnités globales suivantes seront payées pour chaque jour férié:

12 fr. aux ouvriers mariés,
9 fr. aux ouvriers célibatalres et ouvritres qui ont attelnt 1'dge de dix-huit ans,
9 6 fr. aux jeunes ouvriers et ouvriéres Agés de moins de dix-huit ans.

Ch. 11. Travall lnterdit. 1 Il est strictement Interdit aux ouvriers d’effectuer pendant I

leurs loisirs ou leurs vacances des travaux relevant de leur profession a des fins lucratives
ou pour des maisons concurrentes.

2 Les contrevenants peuvent, aprés un unlque avertissement, étre mis a4 pied sans
délai et sans indecmnité. En méme temps, ils seraient déchus de leur droit aux vaeanecs
payées.

Cht. 14. Contrdie et I 1 Une com paritaire de quatre représentants des
associations patronales et de quatre représentants des associations ouvriéres sera Instituée
pour traiter les questions professionnelles. Les sections régionales peuvent entretenlr des
eommissions paritaires propres.

2 Les commlssions parltaires peuvent exercer un contrdle pour voir si les clauses aux-
quelles force obligatoire générale a été donnée s’observent.

8 L’employeur qul n’a pas payé les salaires, les allocations de renchérissement, les vacan-
ces, les suppléments de salaire et les jours de féte payés décrétés d’application générale
obligatoire dolt réparer immédiatement et pleinement eette omission; il est tenu en outre
de verser 4 la caisse de la commission paritaire centrale du métier de tourneur et dc I'industric
des articles en bois, & Zurich, compte de chéques postaux VIII 37608, 25% de la somme
due. Les sommes cncaissécs seront employées & subvenir aux frais de la déclaration de force
obligatoirc générale ainsi que du contréle de l'observation des clauses auxquelles force obli-
gatoire généralc a été donnée. Les associations contractantes sont autorisées & encaisser
lesdits montants pour le compte de la eommission paritaire professionnelle et, si nécessaire,
4 proeéder a cet effet.

Decreto del Consiglio federale

che conferisce carattere obbligatorlo generale al contratto coilettivo di lavoro
per il mestlere dl tornltore e per I'industrla degll articoll dl legno

(Del 13 maggio 1949)

n Consngllo federale svizzero, visto I’artlcolo 3, secondo capoverso, del decreto federale
del 23 giugno 1943 coneernente il conferimento del carattere obbligatorio generale al contratti
eollettlvi di lavoro, deereta:

Art. 1. 1 E eonferito earattere obbligatorio generale alle disposizioni del contratto eol-
lettivo dl lavoro del 30 dicembre 1947/21 febbraio 1948 per il mestiere di tornitore e per
VIndustria degl! artleoll dl legno, riprodotte nell’allegato.

2 Sono rlservate le prescrizion! legali e le disposizioni contrattuall pld favorevoli al-
1’operaio.

Art. 2. 1 1l eonferlmento del carattere obbligatorio generale si applica su tutto il terri-
torlo della Confederazione svizzera.

2 Esso si applica a tutte le aziende ehe fabbrlcano in serie, per 1l mercato, 1 seguent!
articoli dl legno: oggettl torniti, roechettl dl legno d’ogni sorta, lampadari, attrezzi di legno,
banch! dl falegname e altri banchl, manlchi diversi, forche, rastrelli, manichi fa falce, rotelle
per legatrlcl, artleoll casalinghl, scale, carriuole, carrette a mano, pale per la neve, pale per
infornare 11 pane, sel, slitte da sport, sedle pleghevoli, giocattoli, Istrumentl mlsuratori,
oggetti dl caneelleria, oggett! per regalo e altrl lavori da falegname.

8 Esso sl appllca a tuttl gli operal qualificati, semiqualificati e non quallfieati, eselusl
gll apprendlsti.

Art. 3. 11 presente decreto entra In vigore Il giorno della sua pubblleazione ed avra
effetto flno al 31 dlcembre 1949.

Berna, 13 magglo 1949,
In nome del Conslglio federale svizzero,
{1 vleepresidente: Max Petitplerre;
11 eaneelliere della Confederazlone: Lelmgruber.

Aliegato

Contratto coliettivo di iavoro
per il mestlere di tornitore e per 'Industria degli articoll di legno

eonchluso il 30 dleembre 1947 tra

P’Assoclazione svizzera del fabbrlcantl di articoll dl legno e
PUnione svlzzera dei padronl tornltorl, da una parte, e
la Federazione svlzzera del lavoratori edlll e del legno,
la Federazlone svizzera dei lavorator! cristlanl del legno e dell’arte edilizla e
I’Associazione svizzera degli operal ed Implegati evangelicl dall’altra,
e susseguentemente 11 21 febbralo 1948 tra
dette assoelazloni padronall e
PUnlone svlzzera dei sindacatl autonoml.

D iziont diehi

P di earattere lo generaie

Numero 2. Zone. 1 Il eomralto prevede la suddivislone del territorlo nelle tre seguentl
2Zone:

I zona: reglonl urbane,
II zona: reglon! semiurbane,
III zona: regionl rurall,
2 La elasslficazlone In zone corrlsponde a quella prevista nelle prescrizlonl sul regime
delle Indennita per perdita d! salarlo e di guadagno.

Numero 3. Dorata e ore di lavoro. 1 Nelle azlende sottoposte alla legge federale sul lavoro
nelle fabbriche la durata massima del lavoro & di 48 ore la settimana. °

2 In tutte le altre aziende non soggette alla detta legge la durata normale massima del
lavoro ¢

per la I zona: di 48 ore la settimana,
per la II zona: di 50 ore la settimana,
per la III zona: di 52 ore la settimana.

8 Il pomerlggio del sabato & libero in tutte le aziende.

4 E considerato come lavoro supplementare quello eseguito dopo la flne della durata
normale del lavoro fino alle ore 20 e dalle ore 6 fino all’inizio dell’orario normale del lavoro,
come pure quello eseguito nel pomerggio del sabato. In caso di lavoro urgente di carattere
stagionale, le azlende non soggette alla legge sul lavoro nelle fabbriche possono prolungare
di un’ora la durata del lavoro settimanale senza cbe ne risulti per esse l'obbligo di versare
11 supplemento di salario stabilito.

5 11 lavoro eseguito tra le ore 20 e le ore 6 & considerato come lavoro notturno.

Numero 4. Supplement! dl salario. 1 Per il lavoro supplementare, per quello notturno
e In domenica, come pure per quello nel pomeriggio del sabato, saranno versati i seguenti
supplementi di salario:

a) Ore supplementari il 25%
b) Lavoro nel pomeriggio del sabato il 25%
¢) Lavoro notturno e in domenica 11 100%

Nomero 5. Salari minlmi. ! I salari base minimi (senza indennita di rincaro) sono fissati
come segue:

I zona II zona III zona
Fr. LS Fr.
Manovali -1.30 1.15 1.02
Operai semiqualificati, dopo 2 anni di servizio 1.40 1.25 1.15
Operai qualificati, fino a 2 annl dopo il tirocinio 1.40 1.25 1.15
Operai qualificati, dopo 2 anni dalla fine del tirocinio, che
sanno lavorare indipendentemente 1.60 1.40 1.35

2 Oltre il salario base sara versata ad ogni operaio un'indennitd di rincaro di:
fr. —.80 all’ora per gli operai sposati;
fr. —.75 all’ora per gli operal celibi e le operaie;
fr. —.70 all'ora per i giovani e le operaie che non hanno ancora compiuto i 18 annl.

8 [ salari minimi sopra Indicati, compresa I'indennita di rincaro, sono parimente garan-
titl a tutti gli operai che lavorano a cottimo.

4 Gli operai di costituzione debole, incapaci di fornire un lavoro di rendimento normale,
ed i minorenni (fino all’eta di 18 anni compiuti), non entrano in linea di conto quanto alla
disposizione sui salari miniml. Per contro essi riceveranno l'intera indennita di rincaro
prevista.

Numero 6. Pagamento del salarlo. La paga si fa ogni 14 giorni, durante le ore di lavoro.
Per coprire eventuali danni di cui I’operaio deve rispondere, pud essere trattenuto al massimo
il salario di due giornl.

Numero 7. Disdetta. 1 Il termine di disdetta, tanto per i datori di lavoro quanto per gll
operal, & di 14 giorni, anehe quando il rapporto d'impiego ¢ durato piu di 1 anno. La disdetta
puo essere data solamente per un sabato o per un giorno di paga.

2 Le due prime settimane di lavoro dopo I'entrata in servizio sono considerate come
tempo di prova, durante il quale 1l contratto pud essere sciolto in ogni tempo.

Numero 8. Vavanze. ! Gli operal hanno diritto, a seconda degli anni di servizio, alle
vacance pagate. Per queste & determinante la data d'entrata in servizio.

2 La durata delle vacanze pagate ¢ di:

3 giorni lavorativi dopo 1 anno di lavoro

6 giorni lavorativi dopo 3 anni di lavoro
9 giorni lavorativi dopo 5 anni di lavoro
12 giorni lavorativi dopo 10 anni di lavoro
15 giorni lavorativi dopo 20 anni di lavoro

8 Ogai giorno di vacanza corrisponde a 8 ore di lavoro.

4 Qualora un’azlenda riduca il lavoro per pid di due mesi o in caso di assenza dell’ope-
ralo, per sua colpa, per pid di due mesi, il diritto alle vacanze & proporzionatamente ridotto.

5 In caso di scioglimento del contratto di lavoro, la durata delle vacanze pagate & ridotta
in propomone.

8 Non & permesso versare un’indennita in contantli in compenso delle vacanze.

7 I giorni festivi legali non possono essere calcolati come giorni di vacanza.

Numero 9. Giorni festlvl. ! Ogni operaio ba diritto a un‘indennita per 6 giorni festivi
legali che cadono in giorno feriale.

% [ giorni festivi per i quali dev'essere pagata un’indennita saranno fissati in anticipo,
d’intesa tra i datori di lavoro e il personale.
e dennita 1

iva:

3 Per ogni giorno festivo sard pagata la
fr. 12.— agli operai sposatl,
fr. 9.— agli operai eelibi e alle operaie che hanno eompiuto i 18 anni,
*fr. 6.— ai giovani e alle operaie che non hanno ancora compiuto i 18 anni.

Numero 11. Divieto. ! E severamente vietato agli operai di eseguire, durante le ore libere
e le vacanze, lavori professionali a scopo di guad o per altre aziende del ramo.

2 Chi contravviene alla presente prescrizione pud, dopo unieo ammonimento, essere
immediatamente licenziato con perdita del diritto alle vacanze pagate.

Numero 14. Controilo e sanzionl. ! Sara istituita una commissione paritetica composta
di quattro rappresentanti delle assoeiazioni dei datori di lavoro e di quattro rapprcsentanti
dl quelle degli operai per trattare le questioni inerenti alla professione. Le sezioni regionali

istituire issloni pariteticbe proprie.

% Le commlssioni paritetiche possono eseguire controlli per accertare se le disposizioni
alle quali & conferito carattere obbligatorio generale sono rispettate.

8 Nel caso in cui risulti che le prescrizioni sul salario, sulle indennita di rincaro, sul
supplementi di salario, sulle vacanze e sui giorni festivi pagati — dichiarate di carattere obbliga-
torio generale — non sono state osservate, il datore dilavoro & tenutoa riparareimmediatameute
e integralmente questa omissione. Inoltre, egli deve versare alla cassa della commissione
paritetica centrale per il mestiere di tornitore e per I'industria degli articoli di legno, a Zurigo,
eonto corrente postale VIII 37608, il 259 delle somme dovute. Le somme incassate saranno
destinate a sopperlre alle spese di procedura per il conferimento del carattere obbligatorio
generale e a quelle per il eontrollo inteso ad aeeertare se le disposizioni cui & stato conferito
carattere obbllgatorio generale sono osservate. Le associazioni contraenti sono autorizzate
ad Incassare, per conto della eommissione paritetica professionale, gli importi suddetti e,
se neeessarlo, a esigerne In vla legale 1’esazlone.

D

Auskiindigung von Spar- und Einlageheften der Kantonalbank Schwyz

(Gemiss BRB vom 16. Februar 1945 u. ff. betreffend vorlaufige Regelung des Zahlungs-
verkehrs mit Deutschland)

Gestiitzt auf Art. 9quater des Bundesratsbeschlusses, vom 16. Februar
1945 (in seiner Fassung vom 29. April 1947), betreffend die vorlaufige Rege-
lung des Zahlungsverkehrs zwischen der Schweiz und Deutschland erfolgt
hiermit die Auskiindigung nachstehender Spar- und Einlagehefte der Kan-
tonalbank Schwyz, Schwyz:

Sparheft Nr, 66 30691 36746 Elnlageheft Nr. 158
9113 35425 139871 1692
9408 35432 140493 2042

Die Besitzer dieser Hefte werden hiermit aufgefordert, sie innert 30 Tagen,
vom Datum dieser Publikation an gerechnet, der unterzeichneten Stelle ein-
zuliefern, Im Falle der Nichtauslieferung oben aufgefithrter Hefte erfolgt deren
Kraftloserklarung. (AA. 166)

Ziirich, den 24. Mai 194‘9.

Schwelzerische Verrechnungsstelle,
Abteilung fiir die Liquidation deutscher Vermdgenswerte.
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Bundesratsbeschiuss

fiber die Abdnderung des Bundesratsbeschlusses vom 11. August 1943 betreffend
den Zahlungsverkehr mit Spanien
(Vom 17. Mat 1949)

Der Schweizerische Bundesrat, gestiitzt auf den Bundesbeschluss vom
14. Oktober 1933 iiber wirtschaftliche Massnahmen gegeniiber dem Ausland,
in der Fassung vom 22. Juni 1939, beschliesst:

Art. 1. Art.2 und 3 des Bundesratsbesehlusses vom 11. August 1943
betreffend den Zahlungsverkehr mit Spanien werden aufgehoben und durch
folgende Bestimmungen ersetzt:

Arl. 2. 1. Unter die Bestimmungen diescs Bundesratsbeschlusses fallen
die folgenden Zahlungen:

a) Zahlungen fiir in die Schwciz eingefiihrte und einzufiilhirende Waren
spanischen Ursprungs und fiir in Spanien eingefiihrte und einzufiihrende
Waren sehweizerischen Ursprungs;

b) Zahlungen fiir Transportkosten aus dem Land-, Fluss-, Scc- und Luft-
verkehr sowie fiir Lagerkosten, Zolle, Gebiihren und andere Nebenkosten
des Warenverkehrs;

¢) Zahlungen fiir Transportkosten im Transitverkelr zu Land oder auf dem
Wasser- oder Luftwcg vermittelst sehweizerischer oder spanischer Schiffc
oder Flugzeuge;

d) Zahlungen fir die Versicherung von Waren (Primien und Sehadens-
leistungen);

e) Zahlungen fiir die Miete schweizerischer oder spanischer Eisenbahnwagen ;

f) Zahlungen fiir die Bearbeitung, Umarbeitung, Veredelung, Montage, Repa-
ratur und Herstellung von Waren;

g) Zahlungen fiir Kommisstonen, Provisioncn, Maklerlshne, Werbe-, Ver-
treter- und Publikationsspesen;

h) Zahlungen fiir schweizerisehe und spanische Dienstleistungen (Lohne,
Gehalter, Honorare, Entschadigungen und Sitzungsgelder an Verwaltungs-
rate, Geschaftsfiihrer und Bevollmachtigte von Gesellschaften, Gagen
fir Kinstler und Sportsleute;

i) Zahlungen fiir die Ausbildung in schweizerischen oder spanischen Unter-
nehmen oder Berufssehulen von Spezialisten und Teehnikern, deren
Dienste nachher von im andern Lande domizilierten Personen in Anspruch
genommen werden;

k) Zahlungen fiir Dienste kommerzieller oder teehnischer Natur, die von
in einem der beiden Linder domizilierten Personen oder Unternehmen
zugunsten von im andern Land domizilierten Personen oder Unternehmen
geleistetet werden (Mitwirkung bei der Einrichtung neuer Fabriken, Aus-
arbeitung von Fabrikationsplanen, Ueberwaehung und Xontrolle der
Fabrikation, Verbesserung der industriellen Ausriistung, Kontrolle und
Inspektion der Fabriken, Mitarbeit bei der Organisation des Marktes und
des \Werbedienstes usw.);

1) Zahlungen fiir schweizerische oder spanische Leistungen auf dem Gebiet
des geistigen Eigentums (Patente, Lizenzen, Markenreehte, Urheberrechte,
Regiespesen, einschliessliech der Kosten der technisehen oder kaufmén-
nisehen Unterstiitzung, welche schweizerische Firmen ihren Unternehmen
in Spanien oder spanische Firmen ihren Unternehmen in der Schweiz zu-
kommen lassen;

m) Zahlungen fiir Kosten und Gewinne aus dem Transithandel;

n) Zahlungen fir Steuern, Gebiihren, Bussen und Gerichtskosten;

0) Zahlungen im Abrechnungsverkehr der Post-, Telegraphen- und Telephon-
verwaltungen sowie der 6ffentlichen Transportanstalten unter Einsehluss
der Luftverkehrsunternehmungen,

p) Zahlungen fiir Passagen auf sehweizerischen und spamschen Schiffen und
Flugzeugen;

q) Entschadigungen zur Wiedergutmachung von Kérper- und Sachschaden,
die einer in einem der beiden Lander domizilierten, natiirlichen oder
juristischen Person durch im andern Landc immatrikulierte Motorfahr-
zeuge zugefiigt wurden;

r) Zahlungen fiir IXurs- und Zinsverluste, herriihrend aus Geschaftcn der
unter lit. a—q genannten Art;

s) Zahlungen fir Reisekosten sowie Kur-, Erziehungs- und Studienaufent-
halte;

t) Zahlungen fiir Pramien, Renten und andere Leistungen der Sozialversiche-
rung sowie Pensionen und Renten, die aus einem Arbeits-, Anstellungs-
oder Dienstleistungsverhaltnis herriihren;

u) Zahlungen fiir Pramien und Leistungen aus Lebens-, Renten- und Unfall-
versicherungen;

v) Unterhalts-, Unterstiitzungs- und Alimentszahlungen;

w) Zahlungen fiir Ertragnisse schweizerischier I{apitalanlagen in Spanien;

x) Zallungen fiir Verwaltungskosten, welelie den Zentralsitzen schweizerischer
Versicherungs- und Riickversicherungsgesellschaften aus ihrer Tatigkeit
in Spanien erwachsen;

y) sonstige Zahlungen, die im gegenseitigen Einvernehmen dcr zustandigen
Beliorden beider Lander zugelassen werdcn.

II. Samtliche Zahlungen der unter lit. a—y genannten Art von in der
Schweiz domizilierten Personen an in Spanien domizilierte Personen sind an
die Schweizcrische Nationalbank zu leisten.

Arl. 3. Der Gegenwert von in die Schweiz eingefiihrten Waren spanischen
Ursprungs und von spanischen Leistungen der in Art.2 genannten Art ist
auch dann an die Schweizerische Nationalbank zu zahlen, wenn keine privat-
rechtliche Schuldverpflichtung gegeniiber einer in Spanicn domizilierten Person
besteht. Die Einzahlungspflicht besteht insbesondcre auch dann, wenn die
Waren iiber ein Drittland oder durch Vermittiung eines nicht in Spanien
domizilierten Zwischenhandlers geliefert werden.

Art. 2, Dieser Beschluss tritt am 25. Mai 1949 in Kraft.
Bern, den 17.Mai 1949,
Im Namen des Sch\\;eizeristhen Bundesrates

der Bundesprasident: E. Nobs;
der Bundeskanzler: Leimgruber.

. Arrété du Consell fédéral
modifiant les dispositions de I'arrété du Conseil fédéral du 11 aofit 1943 concernant
ie service des paiements avec I’Espagne
(Du 17 mai 1949)

Lc Conseil fédéral suisse, vu I’arrété fédéral du 14 octobre 1933, coneernant
les mesures de défense ¢conomique envers 1'étranger, modifié le 22 juin 1939,

arréte:

Article premler. Les articles 2 et 3 de I'arrété du Conseil fédéral du 11 aoit
1943 concernant le service des paiements avec I'Espagne sont abrogés et rem-
placés par les dispositions suivantes:

Arl. 2. 1. Les dispositions du présent arrété s’appliquent aux paiements
suivants résultant:

a) de la livraison dc marehandises d’origine espagnole importées ou  importer
en Suisse et de marehandises d’origine suisse importées ou a importer en
Espagne;

b) de frais de transport afférents au trafic terrestre, fluvial, maritime et
aérien, ainsi que des frais d’entreposage, de dédouanement, de taxe, et
de tous autres frais accessoires du trafic des marchandises;

c) des frais de transport de transit par voies tcrrestre, maritime ou aérienne,
au moyen de bateaux ou d’avions suisses ou espagnols;

d) de I'assuranee des marehandises (primes et indemnités);

e) de la location de wagons de eliemins de fer suisses ou espagnols;

f) des frais d'usinage, de transformation et de perfectionnement, de
montage, de réparation et dc travail & facon;

g) de eommissions, provisions, eourtages, frais de propagande et de représen-
tation, frais de publicité;

h) des prestations de serviees suisses et espagnoles (salaires, traitements et
honoraires, traitements et indemnités des administrateurs, gérants et
commissaires de sociétés, cachets d’artistes ct de sportifs);

i) de la formation dans une entreprise ou une école professionnelle suisse ou
espagnole de spécialistes et de techniciens, dont des personnes domieiliées
dans l'autre pays utilisent ensuite les services;

k) des services d’ordre commercial ou teclinique rendus 4 des personnes

ou entreprises domiciliées dans 'un des deux pays par des personnes domi-

ciliées dans I'autre pays (collaboration & Iinstallation de nouvelles fabriques,
élaboration de plans de fabrication, surveillance et contréle de la fabri-
cation, amélioration de I’équipement industriel, contréle et inspeetion des
fabriques, collaboration & I’organisation des marchés et de la publicité, etc.);
de prestations suisses ou espagnoles dans le domaine de la propriété intellec-
tuelle (droits et redevances de brevets, licences, marques de fabrique,
droits d’auteur, frais de régie comprenant les frais d’assistance teehnique
et commerciale incombant 4 des maisons suisses pour leurs entreprises
en Espagne ou A des maisons espagnoles pour leurs entreprises en Suisse);

m) des frais et bénéfiees provenant du commercc de transit;

i/ n) des impéts, droits, amendes et frais de justiee;

0) des déeomptes périodiques des administrations suisses et espagnoles des
postes, télégraphes et téléphones, ainsi que des entreprises de transports
publies, y compris les transports aériens;

p) des passages sur des bateaux et avions suisses ou espagnols;

q) dcs indemnités dues 2 titre de réparation de dommages corporels ou maté-
riels causés A des personnes physiques ou morales, “domiciliées dans I'un
des deux pays, par des véhiculcs automobiles immatriculés dans I'autre
pays;

r) des différences de ehange et d’intéréts afférents & des opérations énumé—
rées sous lit. a—q;

s) des frais de voyages d’affaires et de tourisme, frais de eure, d’édueation
ct d’études;

t) des primes, rentes et autres prestations relevant du domaine des assurances
sociales, des pensions ct rentes découlant d’un contrat de travail, d’emploi
ou de louage de services;

u) des primes et prestations d’assurance-vie, d’assurance-rente et d’assurance-
accidents;

v) des frais d’entretien et de secours, de pensions alimentaires;

w) des rcvenus se rapportant a des placements financiers suisses en Espagne;

X) des frais d’administration que supportent les si¢ges eentraux de sociétés
suisses d’assuranee et de réassuranee en raison de leur activit¢ en Espagne;

y) de toutc autre prestation qui serait admise d’'un commun aecord entre les
autorités compétentcs des deux pays.

I1. Tous les paiements de I’espéce visée aux lit. a—y, a faire par unc
personne domieiliée en Suisse 4 une personne domicili¢e en Espagne, doivent
étre cffectués auprés de la Banque nationale suisse.

Arl. 3. .La contre-valeur des marchandises d’originc espagnole importées
en Suisse et dcs prestations espagnolcs de I'espéce viséc & I'article 2 doit égale-
ment étre versée A 1a Banque nationale suisse, lorsqu’il n’existc aucune dette
de droit privé a I’égard d’une personnc domieiliée en Espagne. Cette obligation
existe aussi, en particulier, lorsque les marehandises sont livrées par I'entremise
d’un pays tiers ou par un intermédiaire qui n’est pas domicilié en Espagne.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 25 mai 1949.

Berne, le 17 mai 1949,

—
=

Au nom du Conseil fédéral suisse:
le président de la Confédération: E. Nobs;
le chancelier de la Confédération: Leimgruber.

Zollbehandlung von Roherddl und der daraus gewonmenen
Destillationsprodnkte
(Mitteilung der Eidgendssischen Oberzolldirektion)
Gemiss Bundesratsbeschluss vom 9. Mai 1949 werden Ziffer 4 des NB.
ad 1126/1128 a des Gebrauchszolltarifs und das letzte Alinea zu diesem Nota-
bene aufgehoben und wie folgt ersetat:

¢Die im Inlande aus Produkten der Nummern 1126, 1127 und 11_28 her-
gestellten Treibmittel zu motorischen Zwecken sowie alle fibrigen bei dieser
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Fabrikation gewonnenen Erzeugnisse, unterliegen der tarifgemissen Ver-
zollung wie die direkt aus dem Ausland eingeffihrten. »

Dic Eidgendssisehe Oberzolldirektion ist mit dem Vollzug dieses Besehlus-
ses beauftragt. Sie kann alle fiir die Durchfiihrung erforderlichen Vorschriften
erlassen und die nétigen KKontrollmassnahmen treffen.

Die Herstellung von Motorentreibstoffen aus Produkten der Zolltarif-
nummern 1126, 1127 und 1128 im Inland bedarf einer besondern Bewilligung
der Oberzolldircktion. 120. 24. 5. 49.

Dédouanement de i’hulie de naphte (pétroie bruf) et des produnits
de sa dlistiilation

(Communiqué de la Dircction générale des douanes)

En date du 9 mai 1949, le Conseil fédéral a rendu I'arrété suivant:

Le ehiffre 4 du N.B. ad 1126/1128 a du tarif d’usage et lc dernier alinéa
de ee notabene sont supprimés ct remplaeés eomme il suit:

« Les earburants pour moteurs, fabriqués en Suisse au moyen de produits
elassés sous les nuinéros 1126, 1127 ct 1128 du tarif, ainsi que tous les autres
dérivés provenant de ectte fabrication, sont dédouanés aux droits prévus
au tarif, 4 I'instar des produits importés dircctement. »

La direction générale des douanes est chargée de I'exéeution de cet arrété.
Elle peut édicter toutes les prescriptions nécessaires a son application et prendre
les mesurcs de controle adéquates.

La mise en ceuvre en Suissc de produits des rubriques 1126/1127 et 1128
du tarif pour la fabrication de carburants servant i aetionner des moteurs
est subordonnée A& une autorisation spéciale de la Direetion générale des
douanes. 120. 24. 5. 49.

Trattamento doganaie deil’oiio mlneraie greggio e dei prodotti ricavati
dalla sna distillazione

(Comunicato della Direzione generale delle dogane)

In data 9 maggio 1949, il Consiglio federale ha emanato il seguente nuovo
decreto:

La cifra 4 del N.B. ad 1126/1128 a dclla tariffa doganale d’uso e Pultimo
eapoverso di questo notabene sono abrogati e sostituiti ecome segue:

« 1 carburanti per motori fabbrieati in Svizzera servendosi “di prodotti
classificati alle voci 1126, 1127 e 1128 di tariffa, eome pure tutti gli altri pro-
dotti provenienti da questa fabbricazione devono essere daziati eonformemente
alla tariffa, ossia eome se fossero 1mportat1 direttamente. »

La Direzione gencrale delle dogane ¢é incarieata di eseguire detto deereto
ed emanare tutte le necessarie preserizioni eseeutive, monché prendere le
opportune misure di controllo.

L’impiego di prodotti elassificati alle voei 1126, 1127 e 1128 di tariffa
per fabbrieare in Svizzera earburanti per motori é vineolato a un permesso
partieolare della Direzione gencrale delle dogane. 120. 24. 5. 49.

Verfiigung Nr. 496 der Eldgendssischen Preiskontrollstelle
fiber dle hoehstzuidssigen Preise fiir Nahrungsmittel im Junl 1949

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf dle Verfigungen Nrn. 1 und 57 des
Eldgenﬁsslschen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939, bzw. 24, Oktober
1945, betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren Marktversor-
gung, im Einvernehmen mit dem Eidgenossischen KKricgs-Ernahrungs-Amt, in Ersctzung
ihrer Verfiigung Nr. 496/Mai 1949, verfagt:

I. Fiir nachgenannle Waren gciten Im Monat Juni 1949 foigcnde Hochstprelse:

Hichstzulissiger Detail-Hchstpreis
1 Abgabeprels an inkl eventuelle Umsatzstever)
Pes. Artlkel Lot [C el :::m n::"
(ohnc Umsatsstener) RESES mindestens $%
Fr.je 100 kg netto Fr. Fr.

(Gitig ab 25.V, 49)
Telgwarcn: *
sogenannte ¢« Aktions s -Teigwaren,
gewdhnliche, offen:

14 Hornli (Fithrungspflleht!) 87.— 1.02/kg 1.07/kg
15  Spaghctti 99, — 1.14/kg 1.20/kg
Supérieur-Teigwarcen (aile Sorten):
18 offen 111.— 1.31/kg 1.38/kg
17 In 500-g-Paketen 129.— —.78/Paket —.82/Paket
18 in 250-g-Paketen (nur for Suppen-
ciniagen) 139.— —.42/Paket —.44/Paket
Eierteigwaren, gewdhnliche: 100 g
19 offen Eigehalt 167.— 1.98/kg 2.08/kg
20 In 500-g-Paketen auf 1 kg 187.— 1.12/Paket 1.18/Paket
21 in 250-g-Paketen Dunst 197.— ~—.60/Paket —,63/Paket
¢Aktlonss-Spezial-Eierteig- 100 4
waren, Nudeln nnd Hérnli: El hglt S §
22 offen S 170.— 2.06/kg 2.17/kg
23 in 500-g-Paketen Rt 177.— 1.10/Paket 1.16/Paket
Spezial-Eicrteigwaren %
(100 g Eigehalt/kg Dunst): “‘;'l":“
24 offen Halfte " 187, — 2.32/kg 2.41/kg
25 in 500-g-Paketen ‘Frischel 207.— 1.30/Paket 1.37/Paket
26 in 250-g-Paketen HCa 217.— —.70/Paket —.74/Paket
Spezialititen aus Spezialgrless, ohne Eier:
27  offen 136.— 1.65/kg 1.74/kg
28  in 500-g-Paketen 154,— —.95/Paket 1.—/Paket
28a  in 250-g-Paketen 164.— —.54/Paket —,57/Paket
Eierspezialitaten aus Spezialgriess
(150 g Eigehalt/kg Dunst):
29 In 500-g-Paketen 247.— 1.48/Paket 1.56/Paket
30  in 250-g-Paketen I57 —.79/Paket —,83/Paket

. Ergﬁﬁznngsbesllmmungen:
a) Erginzungsbestimmungen zu den einzelnen Positionent

Zn Pos. 14—30, Telgwaren:,,.. Mit dem bisherigen (niedrigeren) Preisaufdruck ver-
“sehene Teigwarenpackungen, sind im Rahmen der aufgedruckten Detailhéchstpreise abzu-
geben.

II. Die iibrigen Bestimmungen der Verfitgung Nr. 496/Mal 1949 blelben unverindert
in Kraft,
Montreux-Territet, den 24, Mal 1949,

Eldgendssisches Volkswirtsehaftsd A

Prelskontrolistelle.

Prescriptions Ne 496 de I'Office fédéral dn controle des prix

concernant ies prix maximams dgs denrées en jnin 1949

L’Office fédéral du contrdle des prix, vu les ordonnances N°* 1 et 57 du Département
fédéral de I'économie publique, des 2 septembre 1939 et 24 octobre 1945 concernant ie cont
de la vic et les mcsures destinées A protéger le marché, d’entcnte avec 1’Office fédéral de
guerre pour I’alimentation, pour remplaccer ses prescriptions N°©496/mal 1949, prescrit:

1. Les prix des marchandises el-aprés é érés ne devront pas dépasser les taux maximums
sulvants en juin 1949: - i

Prix de vente Prix de détail maximums
maxlmuams (impdt éventuel sur le

Rubri- Marehandises aux détaillants  chiffre d’affaires inclus)
ques (impdt sur lo bruts avec an
chiffre d'affaires nets  rabais minimom
non compris) de 50y
Fr. par 100 kg. nets Fr. Fr.

Pates ailmentalres: * (Yalables dés ie 33 V. 49)
ni s

PAtes 4 prix rédult ¢ action », en vract

14  cornettes (obligatlon d’offre!) 87.— 1.02/kg. 1.07/kg.
15 spaghetti 99.—  1.14/kg. 1.20/kg.
Pates de qualité supérieure (toutes sortes):
16 en vrac 111.— 1.31/kg.. 1.38/kg.
17 en paquets de 500 g. 129.—  ~—%8/paquet —.82/paquet
18 en paquets de 250 g. (pour garniture de
potages seulement) 139.— —.42/paquet —.44/paquet
Pites alimentaires aux
ceufs, ordinaires: e;e:::;s
19 envrac 100 g. /k, 167.— 1.98/kg. 2.08/kg. *
20 en paquets de 500 g. Rl 187.—  1.12/paquet 1.18/paquet
21 en paquets de 250 g. 197.— —.60/paquet —.63/paquet
Pates aux ceufs sp. ¢ action s,
nouilles et cornettes teneur -
22  en vrac en ceufs 170.— 2.06/kg. 2.17/kg.
23  en paquets de 500 g. 100 g./kg. 177 — 1.10/paquet 1.16/paquet
Pites aux ceufs spéciales fin finots
(teneur en ceufs 100 g./kg. dont la
fin finots): moitié
24 en vrac ceufs 187, — 2.32/kg, * 2.44/kg.
25 en paquets de 500 g. frais 207, — 1.30/paquet  1.37/paquet
26 en paquets de 250 g. 217.— —,70/paquet —.74/paquet
Spécialités fabriquées avec de la semouie
spéciale sans ceufs:
27 en vrac 136.— 1.65/kg. 1.74/kg.
28 en paquets de 500 g. 154,— —.95/paquet 1.—/paquet
28a en paquets de 250 g. 164.— —.54/paquet —.57/paquet
Spécialités aux ceufs fabriquées avec de la
semoule spéciale (teneur en ceufs 150 g. par
kilogramme fin finots):
29 en paquets de 500 g. 247.— 1.48/paquet 1.56/paquet
30 cn paquets de 250 g. 257,— —.79/paquet —.83/paquet

IL. Dispositions complémentaires:
a) Dispositions complémentaires poar les diverses rubriquest
Ad rubriques 14 a 30, pates aii Ires: Les de pates alimentaires munis

hall

" de I'ancien prix (plus bas) doivent étre vendus dans le cadre du prix maximum de détail

imprimé.
111. Les autres disposifions des prescriptions N° 496/mal 1949 restent en vigueur sans
changement.

Montreux-Territet, le 24 mal 1949, Dépﬁrlement fédéral de I’économie publique,

Office du contrdic des prix.

Prescrizione No 496 deli’Utficio federale di controllo dei prezzi concernente

1 prezzi massimi delle derrate allmentari per il mese di gingno 1949

L’Utficio federale di controllo del prezzi, viste le ordinanze 1 e 57 del Dipartimento
fcderale dell’cconomia pubblica, del 2 settembre 1939 e 24 ottobre 1945, concernenti il costo
della vita e le misure per proteggere Vapprovvigionamento regolare del mercato, d’intesa
con I’Ufficio dl guerra per i viveri, in sostituzione della sua prescrizione N° 496/magglo 1949,
prescrive:

I. Per le merel indicate in appresso valgono nel mese di gingno 1949 | prezzi massimi

seguenti:

Prezzi di ven- Prezzi di dettaglio massiml

al dettagllanti ¢ Jelimponts

Voel Articoli DS ET I
(oon compresa s
Pimposta sulla getti ©on sconto min mo
cifra d'affari) del 59%
Fr.i100 kg. netti  Fr. Fr.,
(Valevoll dal 35 V. 49) 7
Paste allmentari: *
pasta cosiddetta ¢azione s, qualitd ordinaria,
sciolta:
14 cornetti (obbllgo di vendital) * 87.— 1.02/kg. 1.07/kg.
15  spaghetti 99,.— 1.14/kg. 1.20/kg.
) pasta ssuperiore » (tutte le sorte):
16  sclolta 111.— 1.31/kg. 1.38/kg.
17  in pacchetti da 500 g. 129,— —.78/pacch, —.82/pacch.
18 in pacchetti da 250 g. (soltanto pastine per
minestra) 139.— —.42/pacch, —.44/pacch.
pasta all’uovo, qualita
ordinaria: lge?x?: a
19  sciolta 100 g,k 167.— 1.98/kg. 2.08/kg.
20 in pacchetti da 500 g. di Iriss.cel%; 187.— 1.12/pacch, 1.18/pacch.
21 in pacchetti da 250 g. 197.— —.60/pacch, —.63/pacch.
pasta sp. all’'uovo ¢azione»
tagliatelli e cornetti: tenore
22 sciolta in uova 170.— 2.06/kg. 2.17/kg.
23 in pacchetti da 500 g. 100 g./kg. di 177, — 1.10/pacch, 1.16/pacch.
pasta speciale all’'uovo friscello,
(tenore in uova 100 g. /kg. di cui la
di friscello): meta
24  sciolta d’uova 187.— 2.32/kg. 2.44/kg.
25 In pacchetti da 500 g. fresche 207,— 1.30/pacch, 1.37/pacch.
26 in pacchetti da 250 g. 217, — ~—70/pacch. —74/pacch.
specialita fabbricate con semola speciale,
senza uova:
27  sciolta 136,— 1.65/kg. 1.74/kg.
28 In pacchetti da 500 g. 154, — —95/pacch, 1.—/pacch.
28a  in pacchettl da 250 g. 164, — —.54/pacch, —.57/pacch,
specialita all'uovo fabbricats con semola
speciale (tenore in uova 150 g./kg. di frisc.):
29 in pacchetti da 500 g. 247, — 1.48/pacch, 1.56/pacch.
30 in pacchetti da 250 g. 257,— —.79/pacch. —.83/pacch.

1L Disposizioni :
a) Disposizioni complementa.rl per le singole voclt

Alle voel da 14 a 30, paste alk ari: Ip ti di paste all tari muniti del vecchio-
prezzo (pil basso) devono essere venduti nel quadro del prezzo massimo al minuto stampato.

IIL Le altre dlsposlzioni della prescrizione N° 496/maggio 1949 restano in vigore senza
modifica alcuna.

Montreux-Territet, 24 maggio 1949,

ari:

Dipartimento federale dei’cconomia pubblica,
Utficlo di eontrotlo dei prezxi.
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Die privaten Versicherungsunternehmungen in der Schweiz 1947

Dieser Bericht des Eidgendssischen Versicherungsamtes wird in einigen
‘Wochen erscheinen. Er gibt Aufschluss tiber den Stand, die Tatigkeit und die
finanzielle Lage aller in unserem Lande arbeitenden Versicherungsgesellschaften
(Geschaftsjahr 1947) und orientiert iiber den Umfang der gesetzlichen Sicher-
stellung durch die schweizerischen Lebensversicherungsgesellschaften sowie
iiber die Kautionsstellung samtlicher auslandischer Versicherungsunterneh-
mungen. Im Anhang enthélt er eine Zusammenstellung der im Berichtsjahr
ergangenen Gerichtsentscheide iiber private Versicherungsstreitigkciten und
ein Verzeichnis der unter Bundesaufsicht stehenden Unternehmungen.

Der neue Bericht unterscheidet sich von seinen Vorgangern, indem er
erstmals zweisprachig und zwar deutsch und franzésisch, in einer cinzigen Aus-
gabe erscheint. Auf Vorausbestellung bis zum 1. Juni 1949 kann er bei der
unterzeichneten Amtsstelle zum Preise von Fr. 6 bezogen werden. Nachher
ist er nur noch zu Fr. 7 erhaltlich. 120. 24. 5. 49.

Bern, den 21. Mai 1949. Eidgendssisches Versicherungsamt,
Schwanengasse 14, Bern.

A,

Les entreprises d’assurances privées en Snisse en 1947

Le rapport du Bureau fédéral des assurances doit sortir de presse pro-
chainement. Il renseignera notamment sur 1’état, I'activité et la situation finan-
ciére des sociétés d’assurances opérant dans notre pays, sur les fonds de siireté
constitués .par les sociétés suisses d’assurances sur la vie, sur les cautionne-
ments des sociétés étrangéres, sur les résultats d’exploitation dans les diverses
branches d’assurances et pour les différents groupes de sociétés. 11 comprendra
en outre les résumés des arréts rendus en 1947 dans des contestations de droit
privé en matiére d’assurance et la liste des entreprises d’assurances soumises
A la surveillance fédérale.

A la différence des précédents, il paraitra en une seule édition allemande-
frangaise. Le rapport sera envoyé contre remboursement de 6 fr. (pnx de
souscnptxon), a toute personne qui le commandera au bureau soussigné avant
le 1er juin 1949 (passé cette date, le prix du rapport sera de 7 fr.).

Berne, le 21 mai 1949. 120. 24. 5. 49.

Bureau fédéral des assurances,
rue des Cygnes 14, Berne.

Iran — Régime des importations

Le Gouvernement iranien a fixé comme suit les contingents valables pour

Pimportation en Iran pendant I'année 1328 (21 mars 1949 au 20 mars 1950)1

I Anlmaux vivants, matieres anlmales' 3.200.000 Rls
II Plantes et prodults végéraux 284.250.000 Rls
IIT- Matiéres grasses, graisses alimentaires, clres anlmalcs et végé-
: tales 1.100.000 Rls
IV Prodults alimentaires fabriqués, tabacs et dérivés 35.000.000 Rls
"V Produits minéraux 76.500.000 Rls
VI * Produits chimiques et pharmaceutiques, vernis, parfums,
savons, colles, gélatine, produits explosifs 283.100.000 Rls
VII _Peaux, cuirs, objets en peau et cuir 28.000.000 Rls
VIII Caoutchouc el objets en caoutchouc 110.000.000 Rls
IX Bois, bouchons et objets en hois et en lidge 7.500.000 Rls
X Papier, articles en papler 95.000.000 Rls
X1 Fibres textiles et tissus 1.054.000.000 Rls
X{I Parapluies, chapeaux, chaussures 8.000.000 Rls
XI1{f Porcelaine, verrerie, lampes électriques, articles en pierre et
asbeste 48.500.000 Rls
X1V  Pcrles, pierres et métaux précleux 3.500.000 Rls
XV  Métaux non précieux et articles fabrlqués avec ces métanx 367.500.000 Rls
XVI  Machines et pi¢ces détachées, accessoires électriques 800.000.000 Rls
XVII Moyens de transport 245.000.000 Rls
XVI{f Appareils de précision, montres, Instruments de mnsigne 44.000.000 Rls
XIX Armes 1.000.000 Rls
XX . Brosses, articles de péche, boutons, matiéres plastlques, etc, 11.500.000 Rls
XX1 Objets d’art k 500.000 Ris

La Division du commcrce, I'Office suisse d’expansion commerciale &
Lausanne et les associations intéressées fournissent sur demande de plus
amples renseignements ainsi que Ja liste des produits dont I'importation en
Iran est prohibée. 120. 24. 5. 49.

Service des paiemenis avée le Portugal

Le texte de I'A. C. F. du 13 décembre 1948 (entré en vigueur en date
du 1¢r mai 1949) peut étre commandé sous forme de tirage & part au prix de
25 centimes (frais compris). Priére d’effectuer les versements préalables
g compte de chéques postaux III 520, Feuille officielle suisse du commerce,

m.
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Gesellschaft des Aare- und Emmenkanals

Einladung zur ordentiichen Generalversammiung der Aktionare
auf Donnerstag, den 9. Junl 1949, 15.15 Ubr,
Im Hotel Krone, In Solothurn.

Tagesordnung:
1. Abnahme des Jahresberichtes, der Gewinn- und Verlustrechnung und
der Bilanz pro 1948,
2. Entlastung der Verwaltung.
3. Beschlussfagsung fiber die Verwendung des Reingewinnes.
4. Wablen in die Kontrolistelle,

Die Rechnungen und der Revisorenbericht werden vom 28. Mai 1949 an
Im Bureau unserer Gesellschaft in Solothurn zur Elnsicht der Herren Aktionire
aufgelegt.

_Die Eintrittskarten fiir dle Generalversammlung kénnen gegen den Auswels
uber den Aktlenbesltz bis Dienstag, den 7. Juni 1949 bel der Direktion der Ge- ..
sellschaft In Solothurn, sowle den nachstehend verzeichneten Banken erhoben
werden:

Solothurner Kantonalbank,
Solothurner Handelsbank,
Schweiz, Volksbank, In Solothurn,
Kantonalbank von Bem.

Solothurn, den 17. Mal 1949, Sn 24

Gesellsehaft des Aare- und Emmenkeonols

Der Prasident des Verwaltungsrates:
G. Amstuz. -

caisse (’Epargne du Valais

(Société mutuelle fondée en 1876)

niﬂECTlﬂN: PLACE DU MIDI, SION — AGENCE ET REPRESENTANTS DANS LES

PRINCIPALES LOCALITES DU CANTON

rec¢oit actuellement des dépéis:
en obligations de caisse @ 5 ans @ 3% %

Téléphone N° 21521 Ch. post, lic 79

Gontinentale Linoleum-Union

. Zurich

Einladung zur ordentlichen Generalversammiung der Aktionare
aul Mlttwoeh, den 8. Junl 1949, 15 Ubr, lm S} g der
schoft, Ziirleh, Bahnhofstrasse 45 (III. Stock)

Isehen g

Tagesordnung:

3. Berlchl und Rechnungsabschluss filr das Jahr 1948, Bericht der Kontrollstelle.
B iber Abnal des Geschiftsherichtes, der Jahresrechnung und

der Bilanz,

2, Decharge-Erteilung an dle Verwaltung.

3. Beschlussfassung tiber die Verwendung des Reingewinnes.

4. Wabhlen.

Der gedruckte Jahresbericht nebst Jahresrechnung, Bilanz und Revislonsbericht sowie
die Antrage fiber die Verwcndung des Reingewinnes stehen vom 26. Mal 1949 an am Sitze
der Gesellschaft sowie bei der Schweizerischen Bankgesellschaft In Zirlch und thren Filialen
zur Verfigung der Aktionire,

Die Zutrittskarten zn dleser chcralvcrsammlung kénnen vom 26. Mal bis 6. Junl 1949
bel genannten Stellen gegen Legitimation Gtber den Aktienbesitz bezogen werden. Z 395

Zirleh, In Mal 1949. Der Verwaltungsrat.

l.inolem_n Aktiengesellschait Giubiasco (Schweiz)

Binladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktiondre

auf Mittwoch, den 8. Junl 1949, 15 Uhr 30, Iﬁ S g
schaft, Ziirleh, Bahnholstrosse 45 (111. Stock)-

1 der 1schen Bonkgesell-

Togesordnung:
1., Abnahme des Geschiftsberichtes, der Jahresrechnung und der Bllanz per 1948 sowie
des Berichtes der f{ontrolistelle.
2. Entlastung der Organe der Gesellschaft.
3. B i Gber die Ver d
4. 'Wahl der Kontrollstelie for 1949, .

des Jahresg

Bllanz, Gewinn- und Verlustrechnung per 31, Dezember 1948, sowle der Reclinungs-
revisorenbericht sind vom 26. Mai an im Bureau der Gesellschait in Giubiasco zur Einsicht
der Aktionire aufgelegt.

1 1 K8

Dle Aktlonire, welche an der Generalversamml tellzu
jhre Stimmkarte bls elnschllesshch 6. Juni gegen Hinterlegung der Aknen bei folgenden
Banken beziehen:

.Schwelzerische Bankgesellschaft, Ztrlch;
Banca- dello Stato del Cantone Ticino, Bellinzona,

Glublaseo, Im Mai 1849. Per Verwaltungsrat.

Société immobiliere SERVETTE VILLARS A, & Genéve

Le divldende est payable de suite en 25 fr, molns 30 % contre remlse du coupon N° 5,
chez MM. Brolllet, Wagnlere & Cie, 11, rue du Rhdne, Genéve, X 173

.
Z 396
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Krankengeldversicherung
des Verbandes Schweizerischer Gartnermeister

Elnladung zur Generalversammlung
Donnerstag, den 23. Juni 1949, 14 Uhr, im Hotei ¢« Bahnhof s, Baden

TRAKTANDEN:
. Protokoll der Grinderver: vom 17, Di
. Abnahme des Jahresberichts des Geschaftsfihrers.
Bericht der Kontrolistelle und Abnahme der Jahresrechnung.
. Wahl elnes Ersatzmannes in den Vorstand fiir den Rest der Amtsdauer.
. Beschlussfassung fiber die Verwendung des Relnertrages.
6. Beschlussfassung Qtber den Antrag der Sektion Aargau betr. Revlslon des Art, 13
der Statuten (laut Bericht).

. Verschiedenes. Z 402

Die Gewinn- und Verlustrechnung, die Bllanz (der Bericht der Kontrolistelle) und der
Jahresbericht pro 1948 llegen vom 19. Mai an auf dem Sekretariat, Forchstrasse 287, Zirich 8
zur Einsicht auf.

Zirleh, 19. Mai 1949,

B

1947,

=

Der Vorstand.

USINES METALLURGIQUES DE VALLORBE

CONVOCATION

des porteurs d’actlons privilégiées et ordinaires

Messieurs ies actionnaires sont Informés que:

2 ASSEMBLEES GENMERALES EXTRAORDINAIRES

auront licu 2 I’'Hétel de France, & Vailorbe, ie jeudi 9 juin 1949.
Ces assemblées auront lieu:

a) pour les porteurs d’actions privilégiées a 14 heures 30.
b) pour les porteurs des deux catégories d’actions & 15 heures 15,

Les ordres du jour pour ces deux assemblées sont les suivants:

) assembiée des porteurs d’actions priviiéglées:

1° Unification du capltal social et renonciation aux privildges.
20 Modification des statuts.

b) assembiée des porteurs des deux catégories d’actlons:

1° Unification du capital social, suppression des priviléges et distribution d’un bonus.
20 Révision des statuts, .

Les cartes d’admission 4 ces assemblées seront déllvrées, moyennant le dépot des actions,
jusqu’au 6 juln 1949, par le bureau de la société, & Vallorbe, la Banque cantonale vaudoise,
4 Lausanne, et I’Union de banques suisses & Lausanne et Vevey.

La fcuille de présence sera établie dés 14 heures.

Si les propositions du conseil d’ ration sont P les actions
ordinaires et privilégiées seront échangées contre des nouveaux titres umhés de 500 fr. nominal,
& partir du 1°r juillet 1949,

Le projet des nouveaux statuts est a la disposition des actionnaires au slé¢ge de la
société a Vallorbe. L 192

Vailorbe, le 20 mai 1949.

16 1

Le conseil d’administration,

le président: le secrétaire:
Ed. Petitpierre. Fr. Regard, ing.

Fabrique de pates alimentaires < ROLLE» 5.A. 2 Rolle

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assembiée générale extraordinaire
pour ie feudi 16 juin 1949, & 11 h. 30, au burcau de la soclété a Rolle.
Ordre du jour::Nomination de 2 administrateurs.
Pour prendre part & 1’ blée, Messi les acti
d’admisslon au siége social qui seront délivrées imoyennant justification de la possession
de titres. L 193
Roiie, 20 mai 1949. Le conseil d’administration.

La Neuchateloise, compagnie suisse d'assurances générales

L’assemblée généraie du 21 mat 1949 a fixé le dividende A 18 fr. brut par action, pour
les actlons de 400 fr. (N°1 & 12 500) et a 8 fr. brut par action, pour ies actions de 200 fr.
(N° 12 501 & 27 500).

Le coupon N° 78 est payabie aux domlclles sulvants:

Neuchiltei: Slége soclal, rue du Bassin 16, Soclété de banque sulsse, Banque Bonhdte & Cle,
Banque Du Pasquier, Montmollln & Cie{

Le Loeic: Société de banque suisse;

La Chaux-de-Fonds: Société de banque suisse;

Lausanne: MM. Hofstetter;

Gendve: MM. Hentsch & Cie;

Zurieh: Soclété de banque suisse, Union de hanques sulsses;

Biiie: Société de banque sulsse, Les Fils Dreyfus & Cie, MM. Ehinger et Cie, MM. Lascher
& Cle, MM. E. Gutzwiller & Cle;

Berne: A. von Ernst & Cie, MM. von Ernst & Cie, banqulers'

St-Gall: ¢ Helvetia», compagnle d’assurances générales.

Nenehittel, le 21 mai 1949,

N 53
Le conseil d’administration.

Societa della ferrovia funicolare Lugano—Monte San Salvatore

Pagamento dl dividendo

L’assemblea generale ordinarla degli azlonisti, del 21 maggio 1949, ha deciso dl ripar-
tire per I'esercizio 1948 un dividendo del 6 %, sotto deduzione del 3029, per tassa sulle cedole
¢ imposta preventiva, pari a 21 {r, nettl per azione, pagabile presso la Banca della svizzera
italiana di Lugano contro consegna della cedola Ne 60, ; 0 47

Paradiso, 23 maggio 1949. n i a’ 4

Basler Lagerhausgaselischaft AG.

Der Coupon Nr.24 'wird vom 24. Mai 1949 an mit netto Fr. 11.20 (brutto
Fr, 16.—, abzfiglich 30% Coupon- und Verrechnungssteuer) an unserer Kasse,
Erienstrasse 1, eingeldst. Q 237

Unter ' Bezugnahme auf die in der ordentlichen Generalversammiung vom
11, Mai 1948 beschlossene Statutenrevislon erinnern wir die HH. Aktiondre
daran, dass dle Inhaber-Aktien im blsherlgen Nominalwert von Fr, 200.— auf
solche von Fr.500.— umgestellt werden, Wir ersuchen deshaib simtiiche Ake
tioniire, anliisslich der Einilsung oblgor Dividenden-Conpons ihre bisherigen
Aktlenméintel und Talons ab Coupon Nr. 25 zum Zwecke des Umtausches bel dep
Kasse der Gesellschaft, Erlenstrasso 1, cinzureichen. Auf je 5 alte Titel werden
2 neue a b Dle G ft ist bereit, zur Erielchterung des Umtausches
den An- und Verkauf von Spitzenbetrdgen zwischen den Aktiondren zu vermittein.

peuvent retirer leur carte

 hevazssaman )

das Vertreterbuch als Schaufenster in der Aktentasche

59.50

eln Volleder-Ringbuch mit weicher Decke, neuen, glasklaren Taschen zum
Elnschieben von Fotos, Prospekten oder Preislisten. Auch mit ReiGver-
schiuB auf 3 Seiten als leichte Aktenmappe. Billigere Ausfiihrungen
schon ab Fr. 11.25. Verlangen Sie Spezialprospekte nur durch

Tel. 244603

:ﬂ%aw Q&M Z Postversand

Internationale Verbandstoff-Fabrik Schaffhausen

Dividenden-Zahlung

Dle Generalversammlung der Aktiondre vom 20. Mai 1949 hat fir das Geschiftsjahe
1948 die Ausschiittung einer Brutto-Dividende von 5% beschlossen. Der Brutto-Ertrag
per Aktie betragt somit Fr. 25.—. Der Coupon Nr. 18 wird nach Abzug der eidg. Coupons-
und Verrechnungssteuer mit
Fr. 17.50 netto

} von heute ab an unserer Kasse sowie bei der Schaffhauser Kantonalbank und beim Schwel-
gzerlscheu Bankverein in Schaffhausen, eingeldst. Z 404 |
{ 5

f 4

Neuhausen, 21. Mai 1949, Der Verwaltungsrat.

| ?TramhahnMeiringen-Heichenhach-Aareschlucht AG., Meiringen

; Einfadung zur ordentlichen Generalversammlung der Aklionare
4 Donnerstag, den 9. Juni 1949, 20 Thr 15, im Hotel ¢ Kreuz » in Meirlngea

: Traktanden:
: 1. Entgegeunahme des Geschnﬂsbenchtes, der Rechnung und Bilanz pro 1948, und
Entlastung des Verwaltungsrates, '
2. Wahl der Kontrolistelle.
3. Unvorhergesehenes.
Geschaftsbericht und Rechnung liegen im Verkehrsbureau Meiringen zur Einsicht- der
_Aktion#re auf. 468

Melringen, den 24. Mai 1949.

Der Prisldent des Verwaltungsrates:
Alb. Laubscher.

fEmnrunt du canton de Fribourg (Hdpital cantonal) de 1902

93° tirage des numéros des obligations de 135 fr.
opéré le 16 mai 1949
ensuite du tirage des séries du 15 avril 1949

Les lots.supérieurs 3 21 fr. ont été gagnés par les obligattons des séries et numéros ci-
“dessous désignés:

" Series  Nos Fr.  Séries  No»  Fr.  Séries  Nos Fr.  Seris No»  Fr. Néres  Nos  Fr,

763 | 36 50 | 2951 | 21 | 50 | 4477 | 48 50 5613 | 36 50 | 7461 ) 23 | 50

* 48 50 » 39 | 50 | 4800 | 11 30 | 5697 | 28 50 » 48 | 50
1035 | 21 50 | 3075 | 29 | 50 | 5002 2 50 . 435 30 | 8289 | 39 | 50°
1041 9 50 | 3125 | 31 | 50 » 33 250 | 6127 48 50 » 43 | 50
» 44 50 | 3263 | 35 | 50 | 5010 | 36 50 {6334} 10 50 | 8384 6 | 50
1187 | 40 50 | 4105 | 35 | 50 | 5045 | 38 | 20000 | 6474 | 31 50 | 9093-| 42 | 50
» 46 50 » 43 | 50 » 41 250 » 32 50 | 9196 | 34 | 50
1236 | 29 30 | 4200 | 42 | 50 | 5167 | 20 50 | 6675 11 50 § 9723 | 27 | 50
1288 | 31 50 | 4401 | 49 |250 | 5263 } 48 50 | 6827 37 50 » 35 | 58
1857 | 24 50 | 4418 | 43 | 50 | 5476 | 28 50 » |50 50
2856 | 27 | 250 | 4177 2 | 50 » 18 50 | 6963 | 36 | 2000
* 31 50 ’ 22 | 50 | 5613 5 50 | 7222 47 50
Les lots de 21 fr. ont été gagnés par les obllgatlons des sérles Nos:

149 635 708 763 1035 1041 1187 1236 1288 1548 1837 2176
2856 2951 3073 3125 3263 3600 4105 4106 1200 4401 1416 4470
4477 4490 4800 4808 4936 5002 5010 5045 5167 5241 3263 5476
5613 5697 6127 6334 6474 6545 6675 6827 6963 7222 7461 7771

-8145 8289 8384 8345 9093 9107 9196 9299 9532 9723 9919 9970

Le payement de ees lots sera effectné dés ie 15 aoit 1949,

Les listes de tirage sont mises a la disposition du public aux domiciles suivants:

Banque de I’'Etat de Fribourg, Fribourg; MM. Lascher et Cie, Bile; Union de banques
.suisses, Berne; Société de banque sulsse, & La Chaux-de-Fonds, Lausanne et Neuchitei;
.Crédit suisse, Genéve; Banque populaire de Lugano, Lugano; A. Hofinann et Cle S. A,,
Zurlch; Boissevain, Fréres, Amsterdam. F 23

On peut s’abonner 2 la présente liste auprés de in Banque de i’Etat de Fribourg. L’abonne-
‘ment pour 8 ans revient 4 1 fr. 50 pour la Sulsse et & 2 fr. 50 pour I’étranger (francs suisses),
payables par mandat postal ou versement sur son compte chéque postal iia 49.

Fribourg, le 16 mal 1949,
LA DIRECTION DES FINANCES DU CANTON DE FRIBOURG,
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OFFRES cEXPLOITATION ot BREVETS ¢ INVENTION
: DERIAZ. KIRKER « C: QIR S
COMSEILS tn tDODDIEYE IIDUSYEI[UE
o NAIS‘OI FONDEE e 1677 T GENE E —
—
Les propriétaires des brevets sulsses sul- S —
vants désirent entrer en relation avec des
industrlels suisses, en vue de 1’exploitation L|CHTPAUS'
de ces brevets: und
248129 Transmissione per autoveicoil per-
INTERNATIONALE TRANSPORTE mettente un avviamento progres- PHOTOKOPIER-
sivo. APPARATEN
%IM 198028 Mécanlsme épicyclique & vitesse va- :
riahl arbelten Sie
Importeuren und Exporteuren 198169 Mschme typographique & fondre des rationeller
ihre Spezialabteilung fiir types indlviduels et a composer. ~
204871 Machine typographlgne pour prépa- H
rer un ruban d’enregistrement.
Emﬁﬂmmsm l Pour tous renseignements, sadresseraMM. S PR “ermann KOHLETRl fBer‘nz““
5 Auskiinfte durch diese Abteilung im ?4 l:zdfil:ﬁ};ﬁge’a Gentvel X 171 i LD (i)
- Hauptsitz Basei und In den Fillalen 2 x g 2

Genf, Biel und Zirich

Sigeholz e L

Ich offeriere zirka 80 m3 Tannen- bestimmt iegen auch Sie heute wieder ganz heson-
bretter. (J18, 24, 30 mm und 8/12 von dern Wert darauf, dass Sie auf Ihren Mitarheiter
Billige mittierer Quaiitit zweiter Wahi. Ge- im Aussendienst in jeder Beziehung bauen kénnen.
sligt Sommer_Herhst 1948. Annehm- Meine unerschipfliche Arbeitsfreude und Initia-
(] - barer Preia. tive harren darauf voii ausgeniitzt zu werden. Ich
0 lz 0c s verfiige iiher eine ilberdurchschnittliche kaufm.
» Vuillerminaz, L’Abergement s. Orbe Bild . heste U ormen und eine grosse
tintenfestes Papier (Vaund), Verkaufserfahrung. — Bitte, schreihen Sie mir,
« Standard » mit gelbem Umschlag iii::lrllszi‘:e:rﬁl:;gﬁltarhellersmh durch einen wirk-
zu 100 Bi., unlin, Papier 10 Sst. 100 St. .
Nr. 912 9x12em....... Fr. 270 25— Ueberset ; ae REISEVERTRETER
Nr.1014 10x14 em. ... ... Fr 360 35— - : Brsetzungen: engisn -
Nr.1421 14x21 em. . . . . . . Fr. 6.30 58.— frangals * zu ergiinzen gedenken. (Reisegehiet Ostschweiz,
- deutsche Schweiz oder eventuell ganze Schweiz.)
Sudelblocks - Hans Oster portugués Sie erreichen mich unter Chiffre Q 55331 G durch
. y e Ueberlandstrasse 6 italiano * Publicltas St. Gallen.
zu 100 Blatt, weies, unlin. Papler 10 St. 100 St. Dietikon, Zch Sananoll®
A4 210x297mm ,,.... Fr. 950 90.— weE B
A5 148210 mm , ., , ... Fr 550 50.— :
A6 105%x148 mm ., ., ... . Fr. 4— 35—
Montreux eex
ASd 148 x 210 mm « s oo Fr.10.50 92.— EDEN A vendre, dans un parfait état de

1. - Cas Rbbats - E. Erlary neuf, {’installation compiéte d’une Der neue
machine a dicter moderne

TEXTOPHONE vollautomatische

modéle Dictor Vervielféltiger
4 un prix avantageux. — Adresser
offres sous Chiffre P 3438 N a
_ 00
35jahriger, In ungekindigter Stellung be- 5
findlicher 1<aufmann suaeht sich als
/ . ——— | Geschiftsfihrer - fuhrend in der Welt
o y ™\ | Verlaogen ste vom Mitarbeiter in der Geschaftsleitung
Schweiz. Handels-

A4  210x297 mm ., .... Fr19.35 165
Nr.155105x160 mm . ., ., . . . Fr. 450 40.—

Muster zu Dlensten

DOLT-
ARBENZQQ Publlcitas Neuchdtel.
AG

Zurich, Bahnhofstr. 65, Tel, 239767

Papele.‘ﬁ'a

- Sauber und elnfach auch
Klelne Scheidegg, 2064 m 0. M. amtshiatt Sep;’;; VF.rkau.fs oder Personalchef bel Mehrfarbendruck
a f Abzlige vom
empfiehit sich fiir Verwaltungsrats-Sitzungen {iber :en Zahlungs- Filialleiter N Sparmatrizen for Kleinformate
und 6 I-Ver | verkehr mit Por- | zu verdndern. Bisher in der Textllbranche
Geeignefe Sitzungslekalititen - Solgnlerts mnn; nach Wunsch tugal. Preis 256 Rp. | tatlg, jedoch auch andere Branche ange- Verlangen Sie bl:e Gratisbroschire
Gut ausgeruht und akklimatislert fir dle Fahrt aufs jo Exemplar, Post- | nehm. Langjihrige Tatigkelt In allen k‘};’ef' und‘E;T:i::ln%r:lch‘:n\tx):ir:i?\?:ngI
Jungfraujoch. 25 % ErmaBigung mit dem Morgenzug scheckkonto IIT 520. relt, slch voll elnzusetzen Sprachen Deutsch
ab Statlon Klelne Scheldegg lisch. Eventuell kombinierte i
\ j —-—— TMngelt Boro/Kundenbesache, Erwinscht Generalvertretung for die Schwelz:

ist selbstandiger, verantwortungsvoller, ent-
wicklungsfihlger Dauerposten in krisen- EM"_ KOELLIKER
Societa per industria commercm agrmultura LAUIS >EpADY (i e e e s o
unternehmen. — Offerten unter Wahrung
. gegenseitiger Diskretion erbeten unter Chiffre ZORICH, Hirschengraben 82
GIl azionisti sono convocat! in F 10319 Z an Publicitas Zitrieh 1. Z 392 Tel. (061) 341632
assemblea generale ordinaria '
per il glorno 15 glugno 1849, alle ore 10, presso P'Unione di Banche Svizzere In Lugano.

-
Annulation

Ordine del glorno: e

1° Relazione del consiglio d’amministrazione,

Le carnet d’épargne N° 627479 de la
2° Rapporto del revisore. P
8 Preslzntazlone de! bilancio chluso al 31 dicembre 1948 ¢ deliberazioni relative. Banque cantovale de Berne, succursale de
A e e LR O
o Ay " aré, 5
2. gs:,‘,’;’:aﬂﬂ Teyleoreieideter dEeie i mément a 'article 90 C. O., sl le dit carnet
ne lui est pas présenté dans le délai de trois
Per prendere parte all’ blea I Signorl azionisti dovranno depositare le lore azioni | mois, D5
presso la sede sociale o presso FUnlone di Banche Svizzere di Lugano, almeno tre g'lorm

Delémont, le 20 mal 1949,
Banque cantonale de Berne,

SRR Dl e s
Grono, 20 maggio 1949, I gilo d - guccursale de Delémont. F

RHEINSCHIFFAHRTY |

Motorbootdienst und Schieppverkehr

prima,

gewinnen durch
richtige Couverts...
e — .

von Antwerpen, Rotterdam, Amsterdam nach Basel WETTER CO ZU RI C H 6 V:enn ﬂl;omeu":d'g:;g‘.:
und vice versa HOTZESTRASSE 23 TELEPHUK 261 gmv.mwaungnveckgnnn-

gepabt aind, geht das ,Post-
fertigmachen® vlel schneller. «

Niederlindisch D""‘mvvu", g wuwm&esemein‘“ﬂ
e B Couve
NESKA SCHIFFAHRTS-AG. AN At . ertfragen.
Te”mmh JmenoﬂOHCkol SCHALLER & C0.A.G
gut Schleif- u. Abzleh- h 3 g
Frachtanfragen erbeten an dle Agenteni BDEM hAﬂeEl‘O ,ff.f’“”l"_%p,,ﬂ;ﬁi ) ietmselag
. sul schwelzerisc
GEBRUDER GONDRAND AG. tschechoslowakischer Waren (elektr, 2 Fabrik
Motoren und Apparate, Photoappa-
Basel, Z0rlch, St. Gallen, Gent, Brlg, Buchs (St.G.), La Chaux-de-Fonds, rate, Werkzeuge, Metallwaren usw.) SORICE
Chlasso, St.Margrethen, Vallorbe, Lugano, Romanshorn, Schaffhausen ale Kompensalinnspartner WEIRRICHSTR $47 Tel(061)233763

Offerten an Postfach 82, Emmen.
brieke (Luzern).




	

